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 11/05/1402: سشيپر خيتبز             11/03/1402: ازسبل  خيتبز

 کیدٌچ
دز « تفػ٘س ثس هجٌابٕ لكاد هؿاتسن ياس ٘ي    »دز تفػ٘س لسازداد هًسح اغت: ًُسِٗ  دز حمَق اٗساى دٍ ًُسِٗ 

ِ  تاسٗي   هْناش « گساٖٗ ثب ت»ٍ « گساٖٗ هتي»حمَق اهسٗىب دز «. تفػ٘س اجتوبْٖ ٍ آشاد»ثساثس ًُسِٗ  ّابٕ    ًُسٗا

 ِ ، «گساٗااٖ  لفااٍ»وااِ ْجبزتٌااد اش: ٌااد حمااَق اهسٗىااب هًسح دز بٕ دٗگااسّٕاا  تفػاا٘س لااسازداد ّػااتٌد. ًُسٗاا

 گسا اغت.  گسا ٍ ٌْ٘٘ت  وِ تلف٘مٖ اش زٍٗىسدّبٕ ذٌّ٘ت« ٌْٖ٘ ا تفػ٘س ثب تٖ»، ٍ «گساٖٗ  ذٌّ٘ت»، «گساٖٗ  ٌْ٘٘ت»

 ّبٕ تفػ٘س لسازداد دز حمَق ّبٕ تفػ٘سٕ وداهٌد ٍ ه٘بى ًُسِٗ پسغؽ اٗي اغت وِ ًمبو نٓف ٍ لَت ًُسِٗ

تحل٘لٖ هؿاصف   -پطٍّؽ حبنس ثب زٍؼ تَق٘فٖدز  تَاى ثسلساز وسد. ٍ حمَق اهسٗىب چِ ًػجتٖ هٖ اٗساى

اًد ثِ ثْتسٗي ٍجِ لكد ٍالٓاٖ   گسا هدْٖ  گسا ٍ ذٌّ٘ت  ّبٕ ثب ت  ًُسِٗ اگسچِؾدُ اغت وِ دز حمَق اهسٗىب، 

وٌٌد، ثاِ ًُاس    تهو٘ي هٖ زا« اقل آشادٕ ازادُ»ّدف اقلٖ تفػ٘س وؿف ٍ ثِ ًحَ وبهل  ٌَْاى ثِاؾصبـ زا 

حمَلٖ چاَى بجابت هٓابهلات ٍ اْتوابد ثاِ لكاد        ّٕب ازشؼوِ  حبل ي٘دزْگساٖٗ  گساٖٗ ٍ ٌْ٘٘ت زغد هتي هٖ

التكبدٕ چاَى وابزاٖٗ ٍ غاَد حاداودسٕ دز هٓابهلات زا ً٘اص        ّٕب ازشؼوٌٌد،  هؿسٍِ اؾصبـ زا حفٍ هٖ

گساٖٗ ٍجَُ  گساٖٗ ٍ ذٌّ٘ت زٍٗىسد ٌْٖ٘ ًػجت ثِ ثب ت گساٖٗ ثب دز تفػ٘س لسازداد هتي يٗثٌبثساوٌٌد.  تأه٘ي هٖ

ّبٕ تفػ٘س هتي ٍ ْدم تَجِ ثِ هٓ٘بزّبٕ التكابدٕ چاَى وابزاٖٗ ٍ     ثستسٕ ث٘ؿتسٕ دازد. ْدم اتىب ثس ًُسِٗ

ّبٕ تفػ٘س لسازداد دز حمَق اٗاساى اغات.  تفػا٘س لاسازداد ثاب       ّبٕ ًُسِٗ تسٗي نٓف غَد حداودسٕ اش ْودُ

گسا دز اهسٗىب لساثت دازد ٍ تفػ٘س ثس اغبظ لكد  گسا ٍ ثب ت ّبٕ ذٌّ٘ت دز اٗساى ثب ًُسِٗ زٍٗىسد لكد ثبيٌٖ

 گسا ًصدٗه داًػت. گسا ٍ هتي ّبٕ ٌْ٘٘ت تَاى ثب ًُسِٗ َبّسٕ زا هٖ

  

، لكد گساٖٗ  گساٖٗ، ٌْ٘٘ت  ذٌّ٘تتفػ٘س لسازداد، تفػ٘س اجتوبْٖ ٍ آشاد،  گساٖٗ،  : ثب تّبٕ ول٘دٕ  ٍاضُ
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  قدمٍ م
اًتُبزات د. اٗي لكد، ًگ٘س لسازدادّب ثس هجٌبٕ لكد هؿتسن يس ٘ي ؾىل هٖ

اؾصبـ ثِ ٍ ّو٘ي اٗي اهس هجٌبٕ اْتوبد وٌد  اٗجبد هٖ ا ساد دزهتٓبزف ٍ هٓمَلٖ زا 

اغتَاز شثبى هؿتسن، اْتوبد ثس پبِٗ  اٗي (؛Barak, 2005: 318) لسازداد اغتاجسإ 

اغت. ّس ٌْكسٕ اش شثبى حبٍٕ هٌٓبٖٗ اغت وِ اؾصبـ ثسإ ث٘بى همكَد خَد 

وٌٌد ٍ ثس اٗي ثبٍزًد اٗي هٓبًٖ ث٘ي اؾصبقٖ وِ ثِ ٗه شثبى  زا اًتصبة هٖ ّب آى

وٌٌد ٗىػبى اغت. دز ٌّگبم آًمبد لسازداد ً٘ص يس ٘ي ثِ ٍغ٘لِ  هؿتسن قحجت هٖ

 ثسخٖ اٍلبتوٌٌد.  همكَد )هٓبًٖ ذٌّٖ( خَد زا ثِ دٗگسٕ هٌتمل هٖ ،الفبٌ ٍ ْجبزات

ثس  ٘ييس  اقساز ؛هتفبٍت اغتٗىدٗگس ثب  الفبٌ ٍ ْجبزات هَزد يس ٘ي دز هٓبًٖ ذٌّٖ 

ٍ هٌجس ثِ ثسٍش  اجسإ تْٓدات لسازدادٕاهىبى  هَجت ْدمخَد،  ًُسهَزد هٌٓبٕ 

 ّبٕ هٌؿأ ثػ٘بزٕ اش اختلاف ٕزٍ يٗاشا (.Klass, 2019: 19) ؾَد هٖ اختلاف

، 1«اثْبم»هػبئلٖ چَى اش  ّب اختلافلسازدادٕ هسثَو ثِ ًبپبٗدازٕ شثبى اغت. اٗي 

دز (. Mitchell, 2019: 17-19) 3ؾَد ًبؾٖ هّٖبٕ ًبلف  ًَٗع ٍ پ٘ؽ 2«اجوبل»

وٌٌد ٍ دادگبُ ثب  چٌ٘ي ؾساًٖٗ يس ٘ي ثسإ اجسإ لسازداد ًبگصٗس ثِ دادگبُ هساجِٓ هٖ

  وٌد. شهٌِ٘ اجسإ لسازداد زا  ساّن هٖ 4«تفػ٘س»

 ِٗپبثس   تفػ٘س چ٘ػت ٍ دادگبُ  ثب چِ ّد ٖ ٍاغت وِ  يٗا ٖپسغؽ اغبغحبل 

ّب ْبزٕ اش  وٌد. دز ًُس اٍل پبغخ ثِ اٗي پسغؽ لسازداد زا تفػ٘س هٖ ،ًُٕس ٖودام هجبً

ثِ  ّب آىّب، ثسزغٖ ٍ تحل٘ل  آٗد. اهب پبغخ ثِ اٗي پسغؽ پ٘چ٘دگٖ ثِ ًُس هٖ ّسگًَِ

 ًحَ هٌػجن وبزٕ دؾَاز اغت.

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 ambiguity  
2 Vagueness 

. ؾًَدٖ هتفبٍت لبئل   (vauge)ٍ هجول  (ambiguous) "هجْن"اقًلاحبت  ي٘ثٌدزت ث ّب دادگبُدز اهسٗىب  3

 ٖهؿصك هٌٖٓ"اغت وِ  ٕا ولوِ بٗؾبهل ّس اقًلاح  اٗي دٍ ٍاضُ اش  ٖٗهٓوَل لهب فٗتٓس هٗ،  هدبل ٌَْاى ثِ

 .( Schwartz and Scott:570) ًٌمٖ زا دازدهٓمَل ٍ ه س٘تفػ هٗاش  ؽ٘ثلبثل٘ت حول ...  بًٗدازد 
4  interpretation 
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(. اٗي 171: 1388، لٌگسٍدٕاغت )جٓفسٕ « تَن٘ح دادى»ٕ بهٌِٓ فػ٘س دز لغت ثت

 ٕگس لٗتأٍ ،ٕوسدى، هٌٓبگصاز ي٘٘زٍؾي غبختي، تج» ْٕبم خَد ثِ هٌٓب ٕدز هٌٓب ٍاضُ

زا  س٘دز اقًلاح ْلن حمَق، تفػ. (187: 1374ٕ،)آؾَز زٍدٖ ثِ وبز ه «ٍٕ گصازؾگس

ّس ًَِ غٌد  بٗلسازداد  ًبهِ، ت٘لبًَى، ٍق هٗ ٕهٌٓب بى٘وؿف ٍ ث ٌدٗ سا بٌّٗس »

إ اغبغٖ  وؿف ٍ تٓ٘٘ي هٌٓب هػئلِ .(Garner, 2009:954) اًد داًػتِ «گسٗهىتَة د

 وِٕ ًحَ ثِدز تفػ٘س اغت. هٌٓب دز خلأ ٍجَد ًدازد ٍ ّو٘ؿِ نو٘وِ لفٍ اغت 

ازتجبيٖ  ّسگًَِدز تٓبهلات حمَلٖ  طٍُٗ ثِتَاى گفت لفٍ آٌِٗ٘ هٌٓبغت. دز جبهِٓ  هٖ

هَ ك اًد. ازتجبو   اْن اش هىتَة ٍ ؾفبّٖ اش يسٗك الفبٌ اغت. اٗي الفبٌ حبٍٕ هٓبًٖ

گٌَٗدُ ٍ هصبيت ّوبٌّگٖ ثبؾد. ثس ّو٘ي هجٌب  ًُسهَزد ازتجبيٖ اغت وِ ث٘ي هٓبًٖ 

 ٌٖٓٗولوبت اغت  ٕهٌٓب ب تيٌّٗس  س٘فػت» :گفتِ ؾدُ اغت س٘تفػاش  تس دز تٓسٗفٖ دل٘ك

 هٌٓبّٕوبى  دٗگساى ثتَاًٌد وِ ًحَٕ ثِلكد اًتمبل آى زا داؾتِ  ػٌدُٗوِ ًَ ٖٗهٌٓب

 ,Klass) «بثٌدٗلكد وسدُ دز ػٌدُٗوِ ًَ گًَِ ّوبىؾدُ اش آى ْجبزات زا  ًٖبؾ

 ْن وٌد دز حمَق  1(. اٌٗىِ هصبيت ّوبى هٌٓبٖٗ زا وِ گٌَٗدُ لكد وسدُ اغت2018:6

دز ثسخٖ اش هَازد اگس لكدّب وِ لسازدادّب اش اّو٘ت اغبغٖ ثسخَزداز اغت تب جبٖٗ 

آٗد. ثس اٗي اغبظ لسٗت ثِ اتفبق  ًوٖ ٍجَدثِ  اغبغبًثب ٗىدٗگس هًٌجك ًجبؾد ْمد 

. ثب اٗي تَن٘ح وِ داًٌد ّدف تفػ٘س زا وؿف لكد هؿتسن يس ٘ي هٖ داًبى حمَق

اش اّو٘ت ّد ٖ اغبغٖ دز حمَق لسازدادّب  ٌَْاى ثِ« آشادٕ ازادُ»تهو٘ي 

ثبٗد ثِ  -ث٘بًگس ازادُ اؾصبـ اغت وِ- لسازداد ثٌبثساٗي ثسخَزداز اغت. إ الٓبدُ  َق

ٌّگبهٖ   ٗبدؾدُإ ٍازد ًؿَد. ّدف  ثِ ّدف هروَز خدؾًِحَٕ تفػ٘س ؾَد وِ 

  .(Barak, 2005: 318وبؾف اش لكد ٍ ازادُ يس ٘ي ثبؾد )هحمك خَاّد ؾد وِ تفػ٘س 

. ثب اٗي اٍقبف اًد ي٘يس   لكد ٍ ازادُ دز تفػ٘س دز جػتجَّٕب  دادگبُ اش ّو٘ي جْت

ٍ دادگبُ  اغتيس ٘ي لسازداد  هؿتسن اد ثس اغبظ لكدّدف اش تفػ٘س، اجسإ لسازد

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
ّبٕ ثٓدٕ تَن٘ح دادُ خَاّد ؾد؛ دز اٌٗجب لكد ثِ هٌٓبٕ لكد اًؿبئٖ ً٘ػت ثلىِ همكَد  چٌبًىِ دز ثصؽ 1

 اغت.  «لكد هٌٓبٕ لفٍ»ٍ  «لكد لفٍ»
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 (. Gregory, 2018: 1)اٗجبد وٌد يس ٘ي  ثسإ تْٓدٕ خبزج اش لسازداد هجبش ً٘ػت

ّدف اش تفػ٘س لسازداد ٗب تي اًد وِ  هتفكّبٕ حمَلٖ دز اٗي اهس  ثػ٘بزٕ اش ًُبم

اش يسٗك زجَِ ثِ لكد اٗي  ساٌٗد  ٍلسازدادٕ اغت  ّبٕ اختلافثسإ ز ّ  حل زاُ

 ساىٗا ٖدز لبًَى هدً(. Schwartz and Scott, 2003: 568. )ْولٖ خَاّد ؾديس ٘ي 

اش اّو٘ت اغبغٖ  اؾبزُ ؾدُ ٍ لكد هؿتسن يس ٘يثِ  194ٍ  191دز هَاد  اگسچًِ٘ص 

 ًؿدُ ٍ ثِ تجّ آى ٌٖ٘ث ؽ٘پتفػ٘س لسازداد ثب ٌَْاى هػتملٖ دز آى  ،ثسخَزداز اغت

ًؿدُ  ؾبزُا -ثبؾد ي٘هؿتسن يس  لكد تَاًد وِ هٖ-ّدف تفػ٘س لسازداد  ثِ وبً٘هػتم

اًد )ؾْ٘دٕ،  لسازداد لبئل س٘دز تفػ آى ٕثسا ٖخبق ت٘اّو داًبى حمَق حبل يٗثبااغت. 

وؿف لكد هؿتسن يس ٘ي  ثبّدف ْودتبًّبٕ تفػ٘س لسازداد  ًُسِٗ اگسچِ .(314: 1391

 هَزد ّب ّن دز ٌْبقس  وِ گفتِ خَاّد ؾد اٗي ًُسِٗ يَز ّوبىاًد،  ؾدُ ٕثٌد قَزت

   ٌد.تگ٘سًد هتفبٍ اغتفبدُ دز تفػ٘س ٍ ّن لَاْدٕ وِ ثِ وبز هٖ

ّبٕ تفػ٘س لسازداد دز چٌدٗي دِّ اخ٘س،  دز حمَق اٗساى ٍ دز هٌبثّ  بزغٖ ًُسِٗ

ّبٕ تفػ٘س لسازداد دز حمَق  ًُِٗسهَزد  تًَز ٍ تحَلٖ زا تجسثِ ًىسدُ اغت. دز 

ّبٖٗ وِ  اٗساى ٍ اهسٗىب ً٘ص تحم٘ك تًج٘مٖ هػتملٖ اًجبم ًؿدُ اغت. ثػ٘بزٕ اش پطٍّؽ

 قَزت ثِدز تفػ٘س لسازداد ًگبؾتِ ؾدُ اغت ث٘ؿتس ثِ اقَل ٍ لَاْد تفػ٘سٕ 

ًه. ، 1376ًه: قبحجٖ، ، 334-318: 1393ًه. ؾٓبزٗبى ٍ تساثٖ، اًد ) پساوٌدُ پسداختِ

اًد  ًبهٌػجن هًسح وسدُ قَزت ثِّبٕ تفػ٘سٕ زا  (. ثسخٖ دٗگس ًُس1378ِٗلؿمبٖٗ، 

ّب  (. دز غبٗس هَازد ً٘ص پطٍّؽ 411-417: 1393اًكبزٕ،  ؛1389هْدٗصادُ،  )ًه.

ًه. ْلَهٖ ٗصدٕ ٍ ، 1398ًه. ا هلٖ ٍ دٗگساى، ّبٕ ولاغ٘ه اغت ) تىساز ًُسِٗ

پَز دزشٕ ًم٘جٖ،  ًه. اقغسٕ آلوؿْدٕ ٍ تمٖ، 1389؛ ْلَٕ ٍ ثبثبشادُ، 1389ثبثبشادُ، 

اًد. ثسخٖ دٗگس  ًمدٕ هٓس ٖ ؾدُ گًَِ چّ٘( ٍ ثدٍى 1411، ًه. ؾس ٖ، ًك٘ساى، 1396

ّبٕ تفػ٘س لسازداد زا  اًد ثس هجٌبٕ زٍٗىسدّبٕ ّسهٌَت٘ىٖ، ًُسِٗ وِ غٖٓ داؾتِ

ّبٕ  ًُسِٗ ّبٕ ّسهٌَت٘ىٖ ثب زغد و٘ف٘ت تًج٘ك دٗدگبُ زٍشآهد وٌٌد وِ ثِ ًُس هٖ

تفػ٘س لسازداد، هٌجس ثِ پطٍّؿٖ ًبهَشٍى ٍ ًبزٍؾي ؾدُ اغت )زؾًَد ثَوبًٖ، 
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ّبٕ تفػ٘سٕ ثب زٍٗىسدٕ اًتمبدٕ  (. ثسزغٖ ًُس1411ِٗهحودٕ، خػسٍٕ، غبزدٍئٖ، 

تَاًد  ّبٕ حمَلٖ پ٘ؿس تِ هٖ ّبٕ تفػ٘سٕ دز ًُبم ٍ همبٗػِ تًج٘مٖ ثب ًُسِٗ غَ هٗاش 

ّبٕ  غد دز پطٍّؽ ز ُسٕ ووه وٌد. اهسٕ وِ ثِ ًُس هٖثِ تَغِٓ ٍ غٌبٕ هجبحث ً

 هغفَل هبًدُ اغت.  ؾدُ اًجبم

تَاى  ؾَد وِ اش پبغخ ثِ آًبى تب حدٕ هٖ ّبٖٗ هًسح هٖ ثب اٗي اٍقبف پسغؽ

ّبٕ  ّب اش اٗي لسازًد: ًمبو نٓف ًُسِٗ گفتِ زا پَؾبًد. اٗي پسغؽ ّبٕ پ٘ؽ نٓف

ّبٕ تفػ٘س لسازداد دز حمَق اٗساى ثب  تفػ٘سٕ دز حمَق اٗساى وداهٌد؟ آٗب ًُسِٗ

 تًبثك دازًد؟  ّبٕ تفػ٘سٕ دز حمَق اهسٗىب لساثت ٍ ًُسِٗ

ّبٕ تفػ٘سٕ زا دز  تحل٘لٖ ًُسِٗ -اغت ثب زٍؼ تَق٘فٖ دزقدداٗي پطٍّؽ 

ٍ تحل٘ل لساز دّد تب اش اٗي زّگرز پبغخ ثِ  ٖثسزغ هَزد حمَق اٗساى ٍ اهسٗىب 

ّبٕ تفػ٘س لسازداد هٓس ٖ  ًُسِٗ هصتكساًّبٕ  َق آؾىبز ؾَد. دز ثصؽ اٍل  پسغؽ

ّبٕ تفػ٘سٕ دز حمَق اٗساى ٍ حمَق  ح ًُسِٗثِ يس ؾَد، دز ثصؽ دٍم ٍ غَم هٖ

ٍ  ٕثٌد جوّ ؾدُ گفتِهًبلت  دزًْبٗتٍ هجصا پسداختِ ؾدُ  قَزت ثِآًبى اهسٗىب ٍ ًمد 

 ؾَد. ًتبٗج حبقل اش آى ث٘بى هٖ

 

 تفسیس قسازداد َبی معسفی وظسيٍ .1
هًسح اغات: ًُسٗاِ تفػا٘س     داًبى حمَقدز حمَق اٗساى دٍ ًُسِٗ ْودُ تفػ٘سٕ ث٘ي 

ثااس هجٌاابٕ لكااد هؿااتسن يااس ٘ي دز ثساثااس ًُسٗااِ تفػاا٘س اجتواابْٖ ٍ آشاد )ًااَْٖ ٍ  

  (.67-63: 1392ًه. حج٘جاٖ،  ، 294: 1391ؾْ٘دٕ، ؛ 18ٍ22: 1391وبتَشٗبى، ) 1اجتوبْٖ(

     ٖ گ٘اسد.    اٗي دٍ ًُسِٗ اش تمبثل اًدٗؿِ  سدگساٗبى ٍ لبئلاى ثاِ اقابلت جبهٓاِ ًؿاأت ها

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
ًُسِٗ اش ٌَْاى ؾَُ٘  ٕجب ثِايلاق ًُسِٗ ثس لكد هؿتسن يس ٘ي ثب هػبهحِ ٍ هتٓلك ثِ ًگبزًدُ اغت. ثسخٖ  1

( ٍ 18: 1391وبتَشٗبى، ّبٕ تفػ٘سٕ اغت ) وِ جػتجَٕ لكد هؿتسن ٗىٖ اش ؾَُ٘ اًد گفتٍِ  اًد وسدُاغتفبدُ 

وٌٌدگبى لسازداد ءثِ هفَْم ازادُ هؿتسن اًؿب قس بًّبٕ تفػ٘سٕ  ثسخٖ دٗگس ثدٍى اؾبزُ قسٗح ثِ ًُسِٗ

 (.294: 1391ؾْ٘دٕ، ) اًد دادٍُ آى زا دز همبثل تفػ٘س ثس اغبظ هكبلح اجتوبْٖ ٍ اًكبف لساز  وسدُ اؾبزُ
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ُ  بىٗ سدگسا دٗاش ْمب پسداشدٖ دز لسازداد ه ي٘ازادُ يس  د٘وِ ثِ توج ٖدگبّٗد  ،ًبؾٖ ؾاد

ْ  ىاسد ٗاش زٍ اش ًتبٗج تجٓ٘تلسازداد  ْٖبدلاًِ ٍ اجتوبْ ّٕب جٌجِتَجِ ثِ ٍ  ثاِ   ٖاجتواب

ٖ  . (1384 بى،ٗ)ًه. وبتَشاغت لسازداد   تفػ٘س لسازداد ثس اغبظ هكبلح ٍ هٌاب ّ اجتوابْ

دز  (.1398)ًه. ا هلٖ ٍ دٗگساى، ً٘ص ثِ ّوبى ًُسِٗ تفػ٘س اجتوبْٖ ٍ آشاد اؾبزُ دازد 

ّبٕ تفػ٘سٕ تٓبث٘س دٗگسٕ ًُ٘س تفػ٘س لفُٖ ٍ زٍؼ تحم٘اك  ْلواٖ ٍ آشاد    ًُِٗسهَزد 

)ًه. ْلَهٖ ٗصدٕ اغت  گفتِ ؽ٘پً٘ص ثِ وبز ز تِ اغت وِ تب حد شٗبدٕ هًٌجك ثب هفبّ٘ن 

   (.1389ْلَٕ ٍ ثبثبشادُ، ؛ 1389ٍ ثبثبشادُ، 

غٌگ ثٌبٕ ًُسِٗ تفػ٘س لسازداد ثس هجٌبٕ لكد هؿتسن يس ٘ي، اقل حبوو٘ات ازادُ  

لكاد   هاَزد  (. دز حمَق اٗاساى دز  294: 1391ؾْ٘دٕ، ؛ 18ٍ22: 1391وبتَشٗبى، اغت )

دز تفػا٘س  يس ٘ي دٍ زٍٗىسد ٍجاَد دازد: ٗىاٖ لكاد ثابيٌٖ ٍ دٗگاسٕ لكاد َابّسٕ.        

 -اغات   ي٘واِ ّوابى وؿاف لكاد هؿاتسن ياس        -دز ّادف  زٍٗىاسد   دٍ يٗا السازداد 

واِ دز   زًاد دا ٖاغبغ ّٕب تفبٍت گسٗىدٗثب  ٕس٘تفػ ٌْبقساهب دز زٍؼ ٍ  اًد داغتبى ّن

   هجبحث آتٖ ثداى پسداختِ خَاّد ؾد.

 ٕاهاس  ي٘لكد هؿتسن يس  ثس اٗي ثبٍزًد وِلبئلاى ثِ ًُسِٗ تفػ٘س اجتوبْٖ ٍ آشاد 

گفتگاَ  ٍ هفبد ْماد   ىٗؾسا دزثبزُ ّوِ يس ٘ي آٗد وِ پ٘ؽ هٖووتس  چساوِ؛ اغت ٕقَز

 قاس بً  ِ،ٗا ًُس دز اٗاي  وٌٌاد.  ٌٖ٘ث ؽ٘پؾفبف  قَزت ثٍِ ّوِ هَنَْبت لسازدادٕ زا 

ياس ٘ي  ثِ لكد هؿتسن  تَاى هٖ  بلد اثْبم ٍجَد داؾتِ ثبؾدآؾىبز ٍ  ازادُ وِٖ ٌّگبه

ازادُ  ٕجػااتجَ ه٘ػااس ً٘ػاات،وؿااف ازادُ هؿااتسن وااِ  ٕدز هااَازدٍ  اغااتٌبد وااسد

دادگبُ ثبٗد ثس هجٌابٕ ْادالت ٍ هكابلح     غساًجبم ثسد ٍ يس ٘ي زاُ ثِ جبٖٗ ًوٖهفسٍل 

حفاٍ هكابلح    ٕثاسا  ٕا لِ٘لاسازداد ٍغا   ِ،ٗا ًُس يٗا دز اوٌد.  اجتوبْٖ لسازداد زا تفػ٘س 

ُ  ٍٕ ٍجَد اغت ٖاجتوبْ ُ  دازد ي٘ياس   ّٕاب  هػاتمل اش ازاد ْ  إ ٍ پدٗاد اغات   ٖاجتواب

 .(23-22: 1391،ًبقس  بى،ٗوبتَش)

 داًبى حمَقدز دٍ دِّ اخ٘س هسوص تَجِ  خكَـ ثِ هسٗىبهػئلِ تفػ٘س دز حمَق ا

دٕ دز همبثل ّن لساز دازًد ج يَز ثِإ وِ  ّب ثَدُ اغت. دٍ ًُسِٗ ٍ لهبت دادگبُ
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ثبٗد گسا، دادگبُ دز تفػ٘س  هتي ًُسِٗثس اغبظ . 2گساٖٗ ٍ ثب ت 1گساٖٗ اًد اش: هتي ْجبزت

 ،لساز دّد ٍ دز قَزت  مداى اثْبم ٖثسزغهَزد هٌجّ تفػ٘س  ٌَْاى ثِهتي لسازداد زا 

هجبش ً٘ػت ثِ ثب ت ٍ ادلِ خبزجٖ وِ هتي لسازداد دز آى ؾىل گس تِ اغت هساجِٓ 

خبـ ثبٗد ٌْبقس ٍ ؾَاّد خبزج اش  يَز  ثِدادگبُ دز ٌّگبم تفػ٘س  گسٗد ْجبزت ثِوٌد. 

هٓبهلاتٖ ث٘ي يس ٘ي دز هٓبهلات لجلٖ،  زٍِٗهتي زا ًبدٗدُ ثگ٘سد. ؾَاّدٕ چَى 

ادلِ ٍ ؾَاّد خبزج  اشجولِاَْبزات ٗب تَا مبت ؾفبّٖ پ٘ؽ اش لسازداد، ٍ ْسف تجبزٕ 

ثِ ّوِ َْاهلٖ وِ هتي گساٖٗ  ثب ت دز همبثل (.Benoliel, 2017:472-473اش هتي اغت )

وٌد. ه٘صاى تَجِ ثِ اٗي َْاهل ٗىػبى ً٘ػت ٍ  آى ؾىل گس تِ اغت تَجِ هٖثػتس دز 

 ثب اٗي اٍقبف(. Barnes, 2018: 1099) ثسخٖ َْاهل دز ًُس هفػس ٍشى ث٘ؿتسٕ دازد

َْاهل زا ًػجت ثِ هتي لسازداد دز اٍلَٗت لساز دّد ٍ ثِ زٍٗدادّبٕ لجل اٗي هفػس ثبٗد 

اش تؿى٘ل لسازداد تَجِ وٌد. هفػس ثبٗد ثِ ثب تٖ وِ لسازداد دز آى ؾىل گس تِ  ٍ ثٓد

ٗب غ٘سهىتَة ثبؾد تَجِ وٌد. تَجِ هفػس ثِ ثب ت هم٘د ثِ اثْبم هتٌٖ  ٖحتٖ اگس ؾفبّ

دز تفػ٘س لسازداد زا  3ً٘ػت ثلىِ حتٖ اگس لسازداد  بلد اثْبم ثبؾد، ثبٗد ؾَاّد خبزجٖ

لكد ٍالٖٓ يس ٘ي دادگبُ ّ٘چ هحدٍدٗتٖ ثسإ اغتٌبد ثِ . ثسإ وؿف دز ًُس ثگ٘سد

ثٌدٕ دٗگسٕ دز حمَق اهسٗىب  تمػ٘ن(. Benoliel, 2017: 473ؾَاّد خبزجٖ ًدازد )

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 textualism 
2  contextualism 

٘س لسازداد ثِ اش پسثػبهدتسٗي ْجبزاتٖ اغت وِ دز تفػ« extrinsic evidence » ٍ«parol evidence»ْجبزات  3

ثِ وبز  ادْبؾدُإ اغت وِ ثسإ ابجبت ٗب زد اهسٕ وِ  هٌٓبٕ هدازن ٍ ادلِ ثِ  evidenceزٍد. ٍاضُ  وبز هٖ

إ اش دلاٗل  هجوَِْ  زٍد. اٗي ادلِ ؾبهل ؾْبدت، اغٌبد ٍ اؾ٘بٕ هلوَظ اغت. ّوچٌ٘ي اٗي ٍاضُ ثِ هٖ

دّد وِ ٗىٖ اش يس ٘ي  ؾَد، هبًٌد هجوَِْ هدازوٖ وِ ًؿبى هٖ لجل اش دادزغٖ ً٘ص ايلاق هٖ ؾدُٕ آٍز جوّ

خبزج اش هَنَِ ٗب هٌجٖٓ ثبؾد  آًچًِ٘ص ثِ  extrinsic(. ٍاضُ Garner, 2009:635اغت ) لسازداد زا ًمم وسدُ 

إ اغت وِ  ٌبٕ هدازن ٍ ادلِثِ هٓ evidenceاٗي ٍاضُ ثب ٍاضُ  ًٌٖ٘ؿ ّن(. Garner, 2009:666ؾَد ) گفتِ هٖ

ً٘ص اش ح٘ث وبزثسد لساثت دازد. ولوِ   «parol evidence»ادْب اغت. اٗي ْجبزت ثب ْجبزت  هَزد خبزج اش هَنَِ 

parol  ٍ دز وٌبز ٍاضُ  وِٖ ٌّگبهدز هٌٓبٕ اَْبز ؾفبّٖ ٍ غ٘سهىتَة ثِ وبز ز تِ اغت evidence ٖگ٘سد  لساز ه

 (.Garner, 2009:1227هىتَة اغت ) ثِ هٌٓبٕ ادلِ ٍ هدازن غ٘س
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، 1گساٖٗ هًسح ؾدُ اغت وِ هؿتول ثس غِ ًُسِٗ اغت: لفٍ داًبى حمَقتَغى ثسخٖ اش 

وبت لسازداد ثس هٌٓبٕ گسا ْجبزات ٍ ول . دز ًُسِٗ لف3ٍگساٖٗ ٍ ذٌّ٘ت 2گساٖٗ ٌْ٘٘ت

وِ دز لسازداد  گًَِ آىگسا لكد يس ٘ي  ؾَد. دز ًُسِٗ ٌْ٘٘ت حول هٖ ٖاللفُ تحت

اغت ٍ ًِ آًچِ لكد  ًُسهَزد ٗه هفَْم ٌْٖ٘  ٌَْاى ثِ آؾىبزؾدُٗه ول  ٌَْاى ثِ

گسا دز جػتجَٕ لكد ذٌّٖ اؾصبـ اغت ٍ ثسإ  ذٌّٖ ا ساد اغت. ًُسِٗ ذٌّ٘ت

ّبٕ  ْلاٍُ ثس ًُسِٗ(. Burton, 2009: 2) وٌد توػه هٖ ٕا ٌِٗلسوؿف آى ثِ ّس دل٘ل ٍ 

تَاى آى زا تلف٘مٖ اش   َق ًُسِٗ دٗگسٕ ً٘ص دز حمَق اهسٗىب هًسح اغت وِ هٖ

 .4ٌْٖ٘ ا ًُسِٗ تفػ٘سٕ ثب تٖ اش داًػت ٍ آى ْجبزت اغت گفتِ ؽپّ٘بٕ تفػ٘سٕ  ًُسِٗ

گ٘سد ٍ اش غَٕ  هٖ وبزثِ  زا لَاْد هستجى ثب هتي لسازداد غَ هٗاٗي ًُسِٗ دز تفػ٘س اش 

 (. Burton,2009:193-194دازد )تَجِ  ص٘ز ّ اثْبم ثِ ٌْبقس خبزج اش هتي ً ٕثسادٗگس 

 

 تفسیسی دز حقًق ايسان  یَبٍ يوظس .2
ًُسٗاِ تفػا٘سٕ ٍجاَد دازد: ًُسٗاِ تفػا٘س      چٌبًىِ گفتاِ ؾاد دز حماَق اٗاساى دٍ     

لسازداد ثس هجٌبٕ لكد هؿتسن يس ٘ي ٍ ًُسِٗ تفػ٘س اجتوبْٖ ٍ آشاد. ًُسِٗ هجتٌاٖ ثاس   

لكد هؿتسن يس ٘ي خَد ثس دٍ زٍٗىاسد اغاتَاز ؾادُ اغات: زٍٗىاسد لكاد ثابيٌٖ ٍ        

 زٍٗىسد لكد َبّسٕ.  

 

 د ثس مجىبی قصد مشتسک طسفیه. وظسيٍ تفسیس قسازدا2-1

ِ وِ گفتِ ؾد اٗي ًُسِٗ خَد هؿاتول ثاس دٍ زٍٗىاسد اغات.      يَز ّوبى  گاس ٗد ْجابزت  ثا

ٖ  اشآًجبوِ ؾاَد،   لكد هؿتسن دز حمَق اٗساى خَد ثِ دٍ لكد ثبيٌٖ ٍ َبّسٕ تمػ٘ن ها

ىسدّب دز تفػ٘س لسازداد هؤبس اغت. تًبثك لكد هؿاتسن ياس ٘ي   زٍٗ اشاٗيتَجِ ثِ ّس ٗه 

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Literalism  
2
 Objectivism 

3
 Subjectivism 

4
 Objective contextual interpretation 
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لابًَى هادًٖ هماسز     194اّو٘ت دازد وِ هلان قحت ْمد اغت؛ چٌبًىاِ دز هابدُ    ٕلدز ثِ

ِ الفابٌ ٍ اؾابزات ٍ اْوابل دٗگاس، واِ هتٓابهل٘ي       »ؾدُ اغات   آى اًؿابء هٓبهلاِ    لٍِ٘غا  ثا

احد اش يس ٘ي ّوبى ْمادٕ زا لجاَل وٌاد واِ ياسف       وِ ًحَٕ ثًِوبٌٗد، ثبٗد هَا ك ثبؾد  هٖ

دز  داًابى  حماَق اگسچاِ  «. هٓبهلِ ثبيل خَاّد ثَد الااغت ٍ  دٗگس لكد اًؿبء آى زا داؾتِ

تٓسٗف لسازداد اختلاف چؿوگ٘سٕ ًدازًد اهب دز تفػ٘س لاسازداد، زٍٗىاسدٕ واِ ثاس ٗاب تي      

لكد ثبيٌٖ يس ٘ي توسوص دازد ثب زٍٗىسدٕ وِ تفػا٘س زا وؿاف لكاد َابّسٕ ٍ اثاساشٕ      

تَاى اش يس دازاى زٍٗىسد لكد ثبيٌٖ ٍ دغاتِ   داًد تفبٍت دازد. دغتِ اٍل زا هٖ يس ٘ي هٖ

ِ زٍٗىسد لكد َابّسٕ داًػات.   دٍم زا اش يس دازاى   ٕهجٌاب  َٕابّس  (ازادُلكاد )  چٌبًچا

اغات   َٕبّس لكدتٌْب  سد٘هًوح ًُس لساز گ دٗثب سْ٘مد داًػتِ ؾَد، آًچِ دز تفػ ل٘تؿى

اغت. دز همبثال چٌبًچاِ ْماد هحكاَل      يّ٘وِ دز هتي لسازداد آهدُ هتٓ ٖوِ غبلجبً دز الفبَ

دز  زٍٗىاسد دٍ  يٗا اثبؾاد. تفابٍت    ٖبيٌث لكد وؿف ٖدز پ دٗ، هفػس ثبثبؾد ٖثبيٌ لكد

 زٍٗىاسد لكاد  واِ دز   ح٘تَنا  يٗهفػس اغت، ثد ٕثسا اٗي لكدّباش  هّٗس  ت٘حج صاى٘ه

 تاَاى ٖ ها  گاس ٗد ٕس٘ا اهىبى تصلف دلالت الفبٌ اش لكد ّوَازُ ٍجَد دازد ٍ ثاِ تٓج  ،ٖثبيٌ

ِ ّب ٍ  گفت وِ تَا ك ازادُ ٍ اغاتٓوبل   ػات ٘غابشًدُ لاسازداد اغات، اش غاٌخ الفابٌ ً      آًچا

. (284ٍ  86: 1391گاساى، ٗهحماك داهابد ٍ د  ) اغات  ٍٕ لجَل هجبش جبةٗالفبٌ ا دزلسازداد 

ٍ  جابة ٗا ،َٕابّس  زٍٗىاسد لكاد  دز  ٍٖلا  اًدٖ ثس لكد ثبيٌ ًٖػج ٕا اهبزُ ،الفبٌ ثٌبثساٗي

تاب   دّاد ٖ ثِ اؾصبـ اجبشُ ًو ،ٖاهبزُ لبًًَ يٗا .اغت ٖهًلك ثس لكد ثبيٌ ٕا اهبزُ ،لجَل

ْ  ٍ ٖثتَاًٌد خلاف هدلَل زا ابجبت وٌٌد ٍ دز ٍالاّ جٌجاِ خابزج    دز  ي٘ازادُ ياس   ٖاجتواب

هٓتمدًد وِ لسازداد ًِ ثاس اغابظ    زٍٗىسد يٗوِ يس دازاى ا ٖٗلسازداد ابسثصؽ اغت؛ تب جب

ِ . ؾاَد ٖ ٍ اَْابزات هٌٓماد ها    سات٘ا تٓج يٗا ثلىِ ثاب خاَد ا   ي٘يس  ٖلكد ثبيٌ  ٖياَزول  ثا

ٖ     يس دازاى لكد ثبيٌٖ وٌاد واِ آًچاِ     ثس اٗي ثبٍزًد وِ  ًست غل٘ن ّاس اًػابى التهاب ها

ٖ  ٌبًْ٘خَاغت اٍغت، دز ْبلن خبزج  هَزد  ؾادى اًػابى دز جبهٓاِ،     تحمك ٗبثد ٍ اجتوابْ

   ٖ گٌَٗاد واِ    ًجبٗد هَجت غلت حمَق  ًسٕ اٍ ؾَد. دز همبثل يس دازاى لكاد َابّسٕ ها

اٗي لكد، اهاسٕ ثابيٌٖ ٍ هصفاٖ     چساوِتَاًد دز حمَق ابسٕ داؾتِ ثبؾد  لكد ثبيٌٖ ًوٖ
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تَاًد هٌؿأ ابس ثبؾد وِ جٌجاِ خابزجٖ ٍ اجتوابْٖ داؾاتِ ثبؾاد       اغت. دز ٍالّ لكدٕ هٖ

 .(286-285: 1391گساى،ٗهحمك داهبد ٍ د)

    ٖ  ياسف  هٗا دّاد واِ لكاد     ًُسِٗ تفػ٘س ثس اغبظ لكد هؿاتسن ياس ٘ي ًؿابى ها

ثسإ تفػ٘س لسازداد هلان ً٘ػت. ثلىِ هفػس ثاِ دًجابل لكاد هؿاتسن      ٖٗتٌْب ثِلسازداد 

اغت. دز اٗي ًُسِٗ ثبٗد دٗد هفػاس ثاسإ وادام ًاَِ اش لكاد اْتجابز لبئال اغات.          ّب آى

خَاّاد   سگاراز ٘تأباًتصبة ّسٗه اش اًَاِ لكد ثس  ساٌٗد تفػ٘س، ٌْبقس ٍ اثصاز تفػا٘سٕ  

دّب هٓتجس ثداًد ّادف اش تفػا٘س ثاسإ اٍ    ثَد. اگس هفػس لكد ثبيٌٖ زا دز حمَق لسازدا

وؿف لكد ثبيٌٖ اغت ٍ ثسإ زغ٘دى ثِ اٗي ّدف ّس ٌْكسٕ وِ اٍ زا دز زغ٘دى ثاِ  

ٖ  قاس بً وٌد. ثٌبثساٗي الفبٌ ٍ ْجابزات لاسازداد    اٗي ّدف ٗبزٕ دّد اغتٌبد هٖ تَاًٌاد   ًوا

ًجبؾاٌد.  ٌّگبهٖ اٗي الفبٌ ٍ ْجبزات گَٗبٕ لكاد ثابيٌٖ    خكَـ ثِهسوص تَجِ ثبؾٌد 

هاتي لاسازداد ثبؾاد اّو٘ات دازد. دز      چْابزچَة إ حتٖ اگس خبزج اش  ّس ادلِ ٕزٍ يٗاشا

ٍ ثسإ وؿاف لكاد ياس ٘ي تاب حادٕ       هتوسوصًدهمبثل يس دازاى لكد َبّسٕ ثس الفبٌ 

 ازتجبوٖ ثشٗبدٕ ثِ الفبٌ ٍ ْجبزات اتىب دازًد ٍ ّس دل٘لٖ وِ ثب الفبٌ ٍ ْجبزات لسازدادٕ 

 اغتوبِ اغت. سلبثل٘غثبؾد  ّب آىٌٗىِ هصبلف ثب َبّس ا خكَـ ثِثبؾد 
  

 . وظسيٍ تفسیس اجتمبعی ي آشاد  2-2

ٖ    يس دازاى اقبلت جبهِٓ زٗؿِ تْٓدات زا دز ناسٍزت  داًٌاد. دز   ّابٕ اجتوابْٖ ها

ًادازد. ثاسإ هدابل ازادُ شى ٍ     وٌٌدُ ي٘٘تٓثػ٘بزٕ اش ْمَد ازادُ يس ٘ي ًمؽ اغبغٖ ٍ 

وٌٌاد واِ ثاِ     تَا ك هٖ ّب آىؾَّس هٌؿأ اٗجبد حمَق ٍ تىبل٘ف دز ْمد ًىبح ً٘ػت؛ ثلىِ 

إ اش لَاْاد حماَلٖ هلحاك ؾاًَد. لَاْادٕ واِ دز ثػا٘بزٕ اش هاَازد تَا اك           هجوَِْ

ُ  اهىبى ّب آى ثسخلاف إ پسزًاگ اغات واِ     پرٗس ً٘ػت. زد پبٕ هكبلح اجتوبْٖ تب اًاداش

گفتِ ؾدُ ًفَذ ْمد هٌَو ثِ ّوبٌّگٖ هفبد آى ثب هكبلح اجتوبْٖ اغت. تَج٘اِ دٗگاسٕ   

ؾَد اٗي اغات واِ ياس ٘ي لاسازداد      وِ دز اّو٘ت هكبلح اجتوبْٖ دز لسازدادّب گفتِ هٖ

َلٓ٘ت ثساثس ًدازًد؛ دز ًت٘جِ دز اٗي هَازد دز ٌّگبم ْمد اش ح٘ث اجتوبْٖ ٍ التكبدٕ ه
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(. زٍٗىسد  اَق  41-41: 1389إ ثِ دًجبل ًصَاّد داؾت )وبتَشٗبى،  لسازداد ًتبٗج ْبدلاًِ

دز تفػ٘س لسازداد ً٘ص تأب٘س خَاّد گراؾت. ازادُ يس ٘ي تحت تأب٘س هػابئل اجتوابْٖ دز   

ادُ ؾصكاٖ ٍ ٍالٓاٖ   ًاِ از هَلٓ٘ت نٓ٘فٖ لساز خَاّاد گس ات ٍ دز تفػا٘س لاسازداد     

يس ٘ي لسازداد ثلىِ ْولىسد اًػبى هتٓبزف ٍ هٓماَل دز زاغاتبٕ هكابلح اجتوابْٖ دز     

ؾَد. ًتبٗج چٌ٘ي زٍٗىسدٕ اٗي اغات واِ ْاَاهلٖ هبًٌاد ْاسف، لابًَى ٍ        ًُس گس تِ هٖ

 ٖ ؾاَد ٍ ًابگصٗس دز تفػا٘س لاسازداد ازادُ اؾاصبـ       اًكبف دز تفػ٘س لسازداد حبون ها

: 1389داؾتِ ثبؾد )ْلَهٖ ٗصدٕ، حو٘دزنب ٍ ثبثبشادُ، ثبثاه   وٌٌدُ ي٘٘تٓتَاًد ًمؽ  ًوٖ

ًبؾاٖ اش ازادُ اؾاصبـ ً٘ػات ثلىاِ هكابلح       قاس بً (. دز اٗي ًُسِٗ لسازداد 236-239

ّابٕ   وٌد. لسازداد ٍجَدٕ هػتمل اش ازادُ اجتوبْٖ ٍ ًُن ْوَهٖ ثس لسازداد حىَهت هٖ

ًُسٗاِ هابّ٘تٖ اجتوابْٖ دازد ٍ لاَاً٘ي      ّبٕ تفػ٘سٕ دز اٗي يس ٘ي دازد. اثصاز ٗب زٍؼ

وٌٌد. تَجِ ثِ هكبلح اجتوابْٖ   اهسٕ ٍ اًكبف ًمؿٖ اغبغٖ دز تفػ٘س لسازداد اٗفب هٖ

   ٖ ِ    دز اٗي ًُسِٗ، ًمؽ دٍلت زا دز لسازدادّب ثػا٘بز پسزًاگ ها إ  وٌاد ٍ لاسازداد ٍغا٘ل

 (.  23ة: 1391ؾَد )وبتَشٗبى،  ّبٕ التكبدٕ تلمٖ هٖ ثسإ اجسإ ثسًبهِ

هَجات ؾادُ لاسازداد هػاتمل اش ازادُ     اجتوبْٖ  ٍ هكبلح ّب نسٍزتدز اٗي ًُسِٗ 

تاس يس ادازاى اٗاي ًُسٗاِ ًماؽ ازادُ زا دز       يس ٘ي دز ًُس گس تِ ؾَد. ثِ ْجابزت دل٘اك  

ّبٕ لاسازدادٕ اش پا٘ؽ    وٌٌد. هَلٓ٘ت تلمٖ هٖ ت٘اّو وناٗجبد لسازداد ٍ آببز ًبؾٖ اش آى 

وابْٖ ٍ التكابدٕ اؾاصبـ دز ٌّگابم آًمابد لاسازداد       ، ٍنٓ٘ت ًابثساثس اجت ؾدُ ي٘٘تٓ

ِ  وٌد ثسإ جلاَگ٘سٕ اش   اٗجبة هٖ ٍ اًَلا  ،ْاسف  لسازدادّاب دز  ًتابٗج ًبْبدلاًا  ٘ي اهاسٕ 

لكاد اْان اش ثابيٌٖ ٍ َابّسٕ دز      ًمؽ اغبغٖ داؾتِ ثبؾد.اًكبف دز تفػ٘س لسازداد 

ٍ هفػاس دز   هجٌبٕ تفػ٘س لاساز گ٘اسد   جبٗدهَازدٕ وِ هصبلف ثب هكبلح اجتوبْٖ ثبؾد ً

تفػ٘س لسازداد ثِ دًجبل اٗجبد ْدالت ٍ ًُن اجتوبْٖ اغت ٍ وؿف لكد هؿتسن ياس ٘ي  

 دز اٗي  ساٌٗد اّو٘ت چٌداًٖ ًدازد.
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 َبی تفسیسی دز حقًق ايسان . وقد وظسي2-3ٍ

ّبٕ تفػ٘سٕ دز حمَق اٗساى پًَ٘اد هػاتم٘وٖ ثاب هجابًٖ تفػا٘س هاتي ًدازًاد.         ًُسِٗ

چٌبًىِ دز ًُسِٗ تفػ٘س لسازداد ثس هجٌبٕ لكد هؿتسن يس ٘ي، هٌٓابٕ لكاد ثاِ لكاد     

اًؿبء هحدٍد ؾدُ اغت، ّوچٌ٘ي ًُسِٗ تفػ٘س اجتوبْٖ ٍ آشاد ثاب لحابٌ هجابًٖ تفػا٘س     

 دازد.     ّبٕ تفػ٘سٕ خسٍج هَنَْٖ  هتي اش ًُسِٗ

هجبًٖ تفػ٘س هتي دادُ ؾَد.  هَزد ثسإ  ْن هًلت لاشم اغت تَن٘ح هصتكسٕ دز 

دٍ زوي اقلٖ تفػ٘س ّػتٌد. لفٍ ًؿبًِ اغت ٍ هفَْهٖ وِ اٗي ًؿبًِ ثاس آى   لفٍ ٍ هٌٓب

 ٖ زاثًاِ   اغات: غاًح اٍل   دازإ دٍ غاًح زاثًاِ لفاٍ ٍ هٌٓاب    وٌاد هٌٓبغات.    دلالت ها

. اٗي زاثًِ  بزٔ اش لكد هؤلف ٍ ًبؾاٖ اش وابزثسد اّال    اغته٘بى لفٍ ٍ هٌٓب لسازدادٕ 

تكاَز   تاَاى ٖ ههؤلف ثب لفٍ ذٌّٖ  ه٘بى هٌٓبٕإ زا  زاثًِدٗگس  غًحٖدز  شثبى اغت.

زا دز ذّاي   ّاب  آىهٓبًٖ  لجل اش ًَؾتي ٗب گفتي، الفبٌ ٍٖ هؤلفّس  وسد. ثدٗي تَن٘ح وِ

 .هصبيات دازد ثاِ   زا ّاب  آىلكد اًتمبل  ًَؾتبز ٗب گفتبز اش يسٗكٍ  وٌد جػتجَ هٖخَد 

ٍ  جبدز اٌٗ خاَد ازتجابو ثسلاساز واسدُ ٍ      ًُاس هاَزد  ٍ هٌٓابٕ ذٌّاٖ    هؤلف ه٘بى لفاٍ 

ٖ همكَد خَد  َ  هٗا  اٗاي هٌٓاب اش  وٌاد.   زا ثِ هصبيت هٌتمل ها ثاب الفابٌ ٍ ْجابزات ٍ     غا

ٍ ٍ اش ياسف دٗگاس ثاب     هسثَو اغات )غاًح اٍل(   ّب آىغبختبز هتٌَِ  ؾاساٗى ٍ   لكاد 

ِ    جْت يٗاشا هؤلف پًَ٘د خَزدُ اغت. ٘تهَلٓ هٌٓاب   هَاجِْ ثب هاتي دٍ ٍجاِ دازد: ٍجا

ٖ  .2پساگوبت٘اه  ٍجِ ٍ 1ؾٌبغبًِ ِ  دز هٌٓبؾٌبغا هٌٓابٕ ْجابزات ٍ جوالات ٍ ولوابت       ثا

دخبلت ْبهل ث٘سًٍٖ شثابًٖ   ّسگًَِؾَد ٍ  تَجِ هٖوِ ٌْبقس شثبًٖ ّػتٌد  جْت اشآى

شثبى ثاب تَجاِ ثاِ     ٕس٘وبزگ ثِلكد هؤلف اش هٌٓبٕ پساگوبت٘ه ثِ  ؾَد. ًبدٗدُ گس تِ هٖ

(. تفػا٘س  67-66: 1392)ٍاُْاٖ،   اختكبـ دازد ٖ وِ دز آى لساز دازدؾساٗى ٍ هَلٓ٘ت

 ثِ ّس دٍ ٍجِ هسثَو اغت. ّن ثِ هٌٓبٕ ْجبزات ٍ الفبٌ ٍ ّن هساد هؤلف ٍ ًَٗػٌدُ.

َ  ًُسِٗ ِ لٖ دازد ٍ ّبٕ تفػ٘سٕ دز حمَق اٗساى ث٘ؿتس جٌجِ حما ٖ  ٖغاصت  ثا تاَاى   ها

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Semantical 
2
 Pragmatics 
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ّبٕ تفػ٘س هتي تًج٘ك داد. چٌبًىاِ گفتاِ خَاّاد ؾاد هٌٓابٕ لكاد دز        زا ثب ًُسِٗ ّب آى

ِ ٍ  سد٘ا گٖ ثسًوا ازوبى تفػ٘س هتي زا دز  وبهل  يَز ثًُِسِٗ تفػ٘س لسازداد  تفػا٘س   ًُسٗا

تحو٘ل ؾساٗى لبًًَٖ اْان   چساوًِ٘ػت. تفػ٘س  إ دز ثبة ًُسِٗ اغبغبً اجتوبْٖ ٍ آشاد

ؾاَد ٗاب تىو٘ال     اش ؾساٗى تؿى٘ل لسازداد ٗب آببز لسازدادّب ثِ ا ساد تفػ٘س هحػَة ًوٖ

ٍالٓاٖ   ٕثِ هٌٓباًد دز شهسُ تفػ٘س  دز هَازدٕ وِ تَجْٖ ثِ ْسف ًداؾتِ ّب آىلسازداد 

ْجاَز واسدُ ٍ   جب اش هسحلِ تفػ٘س  زغد دادگبُ دز اٗي هٖ ثِ ًُسگ٘سد ثلىِ اتفبلبً  لساز ًوٖ

 .وٌد وِ اٗي دٍ اهس ثب تفػ٘س هتفبٍت اغت لسازداد زا تَق٘ف ٗب تىو٘ل هٖ ،هَزد حػت 

ثبٗاد دٗاد    جْات  اشاٗاي  پسثػبهد اغت. الفبٌ اشجولِازادُ ٍ لكد دز حمَق لسازدادّب 

ُ دٍ حبلت دزًٍاٖ  هٌحل ثِ ثسخٖ ازادُ ٗب خَاغتي زا اٗي دٍ چِ هٌٓبٖٗ دازًد.  : اًاد  واسد

ِ     «.لكد»ٍ دٗگسٕ  1«زنب»ٗىٖ  تٓج٘اس   «ءلكاد اًؿاب  » دز حماَق لسازدادّاب اش لكاد ثا

ثاِ   . اٗي لكاد لكد اًؿبء اغتهمكَد اش ازادُ ّوبى  «حبوو٘ت ازادُ»دز اقل  ؾَد. هٖ

   (.56-55: 1391 ،ٕد٘ؾْاغت )آببز آى ٍ حدٍد ، وٌٌدُ تَاثّ تٓ٘٘يٍ ْمد  ٍجَد آٍزًدُ

ِ پسغؽ اقلٖ اٗي اغت وِ دز تفػ٘س لسازداد هساد اش لكد چ٘ػت. آٗاب   دادگابُ   آًچا

فَْم وؿف آى اغت ّوبى لكد اًؿبء اغت؟ لكد اًؿبء دز ه دزقدددز ٌّگبم اختلاف 

 ناسٍزتبً دز جولات اًؿبٖٗ غِ ًاَِ لكاد   ّوبى ازادُ ثِ هلتصم ؾدى اغت. اقًلاحٖ 

ٍ   تحماك پارٗسد. ًصػات    ٍجَد داؾتِ ثبؾد تب ْول حمَلٖ اًؿبٖٗثبٗد  ، ٌٗٓاٖ  لكاد لفا

لفٍ، ٌٖٗٓ ثب قدٍز لفٍ هدلَل آى لكد ؾَد لكد هٌٓبٕ  آگبّٖ اش اًتصبة لفٍ. دٗگسٕ

اْتجابزٕ  دز ٍالّ لكد اٗجبد پدٗادُ   اًؿبٕ هٌٓب لكد هٌٓب اغت. ٕلكد اًؿب تٗدزًْبٍ 

   ٖ بثاد.  ٗ دز ْبلن حمَق اغت. اٗي لكد دز اخت٘بز هتىلن ً٘ػت ٍ دز ْبلن حماَق تحماك ها

(. دز تفػ٘س لسازداد هساد اش لكد يس ٘ي ّوابى  277ٍ  264: 1391هحمك داهبد ٍ دٗگساى،)

لكد لفٍ ٍ لكد هٌٓبٕ لفٍ اغت ًِ لكد اًؿبء. ثب اٗاي تَنا٘ح واِ دادگابُ ٗاب هفػاس       

لسازداد دز جػتجَٕ اٗي اغت وِ دزٗبثد يس ٘ي لسازداد لفٍ ٗب ْجبزت زا ثاِ وادام هٌٓاب    

گاسُ خاَزدُ اغات ٍ تٓ٘ا٘ي هٌٓابٕ       ّاب  آىٕ هٌٓب ثبالفبٌ  فػ٘س هتي،دز ت. اًد وبزثسدُ ثِ
     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 (.265: 1391گساى،ٗهحمك داهبد ٍ ددز اقًلاح حمَلٖ ّوبى ه٘ل ٍ ؾَق ثِ اًجبم دادى هٓبهلِ اغت )  1
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هتفابٍت اغات.   اًؿابء  ثب تٓ٘ا٘ي هحتاَإ لكاد     الفبٌ وِ هسثَو ثِ لكد اؾصبـ اغت

چٌبًىِ دز حمَق لسازدادّب لكد]اًؿبء[ دز ٍالّ ّوبى ازادُ ثاِ هلتاصم ؾادى ٗاب هتْٓاد      

ثاب اٗاي    (.Klass, 2009: 1438-1443 ؾدى ٍ ٗب اٗجبد اهسٕ حمَلٖ تٓج٘س ؾدُ اغت )ًه.

وٌد. اٌٗىِ اٗي الفابٌ چاِ آبابزٕ دز ْابلن      اٍقبف هفػس  مى هٌٓبٕ الفبٌ زا ثسزغٖ هٖ

حمَق دازًد ازتجبيٖ ثِ تفػا٘س لاسازداد ًادازد. هوىاي اغات گفتاِ ؾاَد ثسخاٖ اٍلابت          

اختلاف لسازدادٕ ًبَس ثِ هبّ٘ت اًؿبئبت اغت ٍ چاَى لكاد اًؿابء دز لسازدادّاب اباس      

آٍزد دادگبُ ًبگصٗس لكد اؾاصبـ   وٌد ٍ ْمد ٍ آببز آى زا ثِ ٍجَد هٖ حمَلٖ اٗجبد هٖ

وٌد. دز پبغخ ثبٗد ثاِ چٌاد ًىتاِ اؾابزُ      زا دز ثِ وبز ثسدى هٌٓبٕ اٗي الفبٌ هؿصف هٖ

زٍد  مى لدزت اٗجبد هٌٓبٕ لفاٍ   ؾَد. لكد اؾصبـ ثِ هٌٓبٖٗ وِ دز تفػ٘س ثِ وبز هٖ

ُ آى ازادُ اًؿابٖٗ   لٍِ٘غ ثِبٕ لفُٖ زا وِ زا دازد ٍ اگس دادگبُ هٌٓ تٓ٘ا٘ي وٌاد    اثساشؾاد

دز اٌٗجب دغت ثِ تفػ٘س شدُ اغت. اهب پبغخ ثِ اٌٗىِ گٌَٗدُ ٗب ًَٗػٌدُ اش اٗي لفٍ لكد 

ثاب   چساوِاٗجبد ٗب اغمبو ودام هبّ٘ت حمَلٖ زا داؾتِ اغت اش حَشُ تفػ٘س خبزج اغت، 

ٖ   اٗجبد هٌٓبٕ لفٍ، هٌُؿأ دز ْبلن اْتجبز  آٗاد ٍ تحماك آى اش حً٘اِ اخت٘ابز      ثاِ ٍجاَد ها

ؾصف خبزج اغت. ّوچٌ٘ي ثػ٘بزٕ اش ْجبزات لسازدادٕ جٌجِ اًؿبٖٗ ًدازًد ٍ هحادٍد  

ّبٖٗ اش هٌدزجبت لاسازداد زا اش حاَشُ    وسدى لكد ثِ لكد اًؿبء، حل اختلاف دز ثصؽ

هَناَِ   وٌد. ثسإ هدبل يس ٘ي هوىي اغت ثٓد اش لسازداد دز تَقا٘ف  تفػ٘س خبزج هٖ

هٓبهلِ اختلاف داؾتِ ثبؾٌد دادگبُ دز حل اختلاف ثِ هادلَل حماَلٖ اٗاي الفابٌ تَجاِ      

گفتِ ؾدُ ؾسح ٍ تج٘٘ي لكد اًؿبٖٗ اش حَشُ تفػ٘س خبزج اغت ٍ ثاِ   جْت اشاٗي ًدازد.

ثا٘ي تفػا٘س ٍ    2دز حمَق اهسٗىاب ٍ حماَق اٗاساى    جْت اشاٗيؾَد.  گفتِ هٖ 1آى تَق٘ف

 ٖؾٌبخت شثبى ّٕب ت٘اش لبثل س٘تفػ. دز حمَق اهسٗىب اًد ؾدُتَق٘ف لسازداد تفبٍت لبئل 

ولوابت ٍ    س٘تفػا  ٍ دًا س٘گٖ ه  ؾبى دز خبزج اش حمَق اغت ثْسُ وِ خبغتگبُ ٍٖ اجتوبْ

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 constraction 

 (.15-14: 1391 بى،ٍٗ ًَِ لسازداد اغت )ًه: وبتَش تّ٘وبى وؿف هبّ لسازداد ف٘تَق 2
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 بٗا  ٖ، اْان اش ناوٌ  اش گفتابز هاسدم  . گسٗص ًبپرٗس اغت ٖاجتوبْ  هبٕدز  گساىٗاْوبل د

ِ ٖ دزحابل  ؾاَد ٖ ها  س٘تفػا  لكد آًبىاْوبل ٍ ثبٍز ٍ  لٗدلا ح،ٗقس تَقا٘ف  لَاْاد   وا

تس تفػ٘س لاسازداد، تٓ٘ا٘ي هٌٓابٕ     (. ثِ ْجبزت دل٘كKlass,2018:2)دز حمَق دازد  ؿِزٗ

تَق٘ف ثِ اباس لابًًَٖ    وِٖ دزحبلؾبى اغت ًُسهَزد لسازداد ٍ لكد يس ٘ي اش هٓبًٖ 

(. تفػ٘س ٗه اقاًلاح ٗاب   (Bix,2012:56-57ؾَد  ؾَد گفتِ هٖ وِ ثِ لكد آًبى دادُ هٖ

اش آببز آى، ثِ تٓ٘٘ي هحتاَإ شثابًٖ لاسازداد هسثاَو اغات       ًُس لًّْجبزت دز لسازداد، 

تَقاا٘ف، تج٘اا٘ي پ٘بهاادّبٕ لاابًًَٖ آى ْجاابزت ٗااب اقااًلاح اغاات         وااِ دزحاابلٖ

(Jiménez:2019: 8) .تَاى گفت تفػ٘س  ساٌٗدٕ اغت وِ دادگبُ دز آى هٌٓبٕ  هٖ دزًْبٗت

وٌد. پع اش تىو٘ل اٗي  ساٌٗد، دادگابُ ثاب ْوال تَقا٘ف،      يس ٘ي زا جػتجَ هٖ ًُسهَزد 

       ٖ  Murray (J.) and)وٌاد   ابس حمَلٖ وِ ثبٗاد ثاِ اٗاي ولوابت دادُ ؾاَد زا هؿاصف ها

Murray (T.), 2017: 513.) 

 ساٌٗاد ٍ   خَدٕ خَد ثِْلاٍُ ثس هًبلت  َق اش ًُسِٗ تفػ٘س ثس اغبظ لكد هؿتسن 

اغات ٗاب لكاد     ًُاس هاَزد  لَاْد تفػ٘سٕ لبثل اغتصساج ً٘ػت. ثبٗد دٗاد لكاد ثابيٌٖ    

ُ   داًبى حمَقَبّسٕ.  ِ      ثِ ّو٘ي تفى٘ه ثػاٌدُ واسد ّاب،   اًاد. ا اصٍى ثاس آى دز اٗاي ًُسٗا

تج٘ا٘ي   ّاب  آىدّٖ ثِ اٗي ٌْبقاس ٍ ادلاِ لبثال اغاتوبِ دز      ٌْبقس تفػ٘سٕ ٍ ه٘صاى ٍشى

 ًؿدُ اغت.

 

 سیسی دز حقًق امسيکبَبی تف وظسيٍ .3
ّبٕ تفػ٘سٕ اش اّو٘ت شٗبدٕ دز حمَق لسازدادّب ثسخاَزداز   دز حمَق اهسٗىب ًُسِٗ

هاَزد  دز تَجِ ثِ ٌْبقسٕ اغت وِ ٌّگابم تفػا٘س    ّب ًُسٍِٗجِ توبٗص ّس ٗه اش اغت. 

ٖ    2گسا ٍ هتي 1گسا ثب ت دٍ ًُسًِٗد. گ٘س لساز هٖ تَجِ ٖ - ٍ ًُسٗاِ تفػا٘سٕ ثاب ت اش  3ٌْ٘ا

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 contextualism 
2 textualism 
3
 Objective contextual interpretation 
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ُ    ثسخٖ دٗگس ثاِ تمػا٘ن  اغت.  ّب آىتسٗي  ْودُ ٍ   ثٌادٕ دٗگاسٕ دغات شد گساٗاٖ،   اًاد: لفا

 گساٖٗ.   گساٖٗ ٍ ذٌّ٘ت ٌْ٘٘ت

 

 2گسايی ثبفت ، 1گسايی مته. 3-1

لسٗت  تَا كهَزد ٌّگبم اختلاف جػتجَٕ لكد يس ٘ي دز حمَق اهسٗىب نسٍزت 

دز هَجت ؾدُ لهبت ٌْٖ٘ اش لكد  3لكد ذٌّٖ تفى٘ه حبل يٗثبااغت. لهبت  ثِ اتفبق

جػتجَٕ لكد ذٌّٖ دز ٌّگبم . زٍٗىسدّبٕ هصتلفٖ زا اتصبذ وٌٌدًحَُ تفػ٘س لسازداد 

. ثِ خكَـ دز لساز گ٘سد تَجِهَزد إ  ساتس اش هتي لسازداد  ادلِ نسٍزت دازد

 دز احساش اش غَٕ دٗگسغىَت، اجوبل ٗب اثْبم ثبؾد.  دازإهَازدٕ وِ هتي لسازداد 

هتي لسازداد  ٍاغت  بشًٖ٘ ثش اغتٌبد ثِ ادلِ خبزج اش هتي لسازداد لكد ٌْٖ٘ هفػس ا

ادلِ » ًحَُ هَاجِْ ثب. ثدٗي تست٘ت ٖ دز وؿف لكد ٌْٖ٘ وب ٖ اغتهٌجّ هْو ٌَْاى ثِ

ّلِ ٌّگبم ٍلَِ اختلاف دز ٍٗبثد. دز  دز  ساٌٗد تفػ٘س اّو٘ت هٖ 4«ٍ ؾَاّد خبزجٖ

وؿف اٗي  چساوِدًجبل لكد ذٌّٖ )ٍالٖٓ( هؿتسن يس ٘ي ّػتٌد   ّب ثِ ًصػت، دادگبُ

هَزد اهب اٌٗىِ چگًَِ تفػ٘سّبٕ  اغت.هٓ٘بزٕ ثسإ تؿص٘ف تفػ٘س ]قح٘ح[  لكد

ثػتگٖ ثِ  زا وؿف وٌٌداًد  آًچِ يس ٘ي ٍالٓبً ٍ اش لحبٌ ذٌّٖ لكد وسدُتَاًٌد  هًُٖس 

(. اٗي لبْدُ همسز Goldstein, 2013: 104دازد ) 5«لبْدُ ثب ت»ه٘صاى تَجِ دادگبُ ثِ 

ؾَاّد  ثِ اختلاف ثبٗد هَزد الفبٌ ٍ ْجبزات دازد وِ دادگبُ ثسإ تٓ٘٘ي هٌٓبٕ  هٖ

، حتٖ اگس شثبى لسازداد ٍانح ٍ ثدٍى اثْبم ثبؾد ً٘ص تَجِ وٌدخبزج اش هتي لسازداد 

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 textualism 
2  contextualism 

رود. قصد عینی  ( در برابر قصد عینی به کار میactual or subjective intentionقصد ذونی یا واقعی )  3

 «گزینند قرارداد آن را برمی طرفین تیدر صورت قرار گرفتن در موقع و متعارف افراد معقول قصدی است که»

(Catterwell,2020:62) 
 

4 extrinsic evidence 
5 context rule 
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(362 Garner, 2009:.) 

هَزد ه٘صاى تَجِ ثِ ادلِ ٍ ؾَاّد خبزجٖ دز  ساٌٗد تفػ٘س، حػت ثِ  ّب دادگبُ

شثبى  دز ٍّلِ اٍل ثِ دز تفػ٘س لسازداد ثس ٗبىگسا هتيؾًَد.  تلمٖ هٖ گسا گسا ٗب ثب ت هتي

، ؾَاّد خبزجٖ هبًٌد ٕزٍ يٗاشا. وٌٌد هٖ لسازداد وتجٖ توسوص چْبزچَة ٍ لسازداد

ْدات، دٍزُ زٍاثى تجبزٕ ٍ ْسف تجبزٕ دز تجبزٕ، غبثمِ تٓ  هراوسات اٍلِ٘، اٍنبِ

وِ دز ٌّگبم  ثس اٗي ثبٍزًدگساٗبى  ثب ت اٌٗبى، ثسخلافدٍم اّو٘ت لساز دازًد.   دزجِ

تٓ٘٘ي هٌٓبٕ لسازداد ّن ثبٗد ثِ ؾَاّد خبزجٖ تَجِ وسد ٍ ّن ثِ هتي ٍ شثبى لسازداد 

(Silverstein, 2019:1014 .) 

 

 ايی گس مته
ٍ هفػس ثب توسوص ثس وٌد  دز خَد حول هٖإ لكدٕ  ّس ولوِگفتِ ؾدُ  ٖيَزول ثِ

ّبٖٗ  ولوبت غسًخ زٍٕ اشاٗي. ًصدٗه ؾَد )ًَٗػٌدُ( ثِ لكد هؤلفوٌد  غٖٓ هٖهتي 

لبثل تفى٘ه لكد اش هٌٓب  گسٗد ْجبزت ثِ(. Barnes, 2018: 1091ثسإ تٓ٘٘ي لكد ّػتٌد )

. همبقدٕ دز ذّي دازدالفبٌ ٍ ْجبزات  وبزثسدثدٗي تَن٘ح وِ ًَٗػٌدُ هتي، اش ً٘ػت؛ 

 :Fish, 2005) اغت ٍ هتي حبٍٕ اٗي همبقد  اًد اٗي همبقد دز شثبى زهصگرازٕ ؾدُ

 هتي هتسادف ثباللفُٖ ولوبت ٗب ْجبزات دز ٗه   هٌٓبٕ تحتدز ثسخٖ هَازد  (.631

اٖٗ ثب گس گساٖٗ ٍ لفٍ هتي وِ دزحبلٖ (Garner, 2009: 1614)تلمٖ ؾدُ اغت گساٖٗ  هتي

گساٗبى ؾأى هتي  زا ثِ الفبٌ ٍ هٓبًٖ هَجَد دز  سٌّگ لغت  ٗىدٗگس تفبٍت دازًد. لفٍ

 ساتس اش هٓبًٖ ولوبت هٓبًٖ هػتملٖ  ثس اٗي ثبٍزًد وِ ،ٗبىگسا هتياهب   دٌّد تمل٘ل هٖ

لبثل يسف  اش هٌُس اؾصبـ ببلث ثٖ ؾتِ ٍ اٗي هٓبًٖدالغت  ّٕب  سٌّگهَجَد دز 

 .(Mahoney, 2007: 833) تٓ٘٘ي ٍ دزن اغت

ٍ  گ٘سد اقلٖ تفػ٘س دز ًُس هٖهٌجّ  ٌَْاى ثِزا دادگبُ هتي لسازداد  دز اٗي زٍٗىسد،

ِ ثب ت ٍ ادلِ خبزجٖ وِ هتي لسازداد دز تَاًد ث اگس هتي اثْبم ًداؾتِ ثبؾد؛ دادگبُ ًوٖ

 هراوساتهٓبهلاتٖ يس ٘ي دز هٓبهلات لجلٖ،  زٍِٗوٌد. زجَِ آى ؾىل گس تِ اغت 
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 ؾَد هحػَة هٖؾفبّٖ پ٘ؽ اش لسازداد ٍ ْسف تجبزٕ ادلِ ٍ ؾَاّد خبزج اش هتي 

(Benoliel, 2017:472-473هتي .) لكد  دازد ٍ گساٖٗ زٍٗىسدٕ ٌْٖ٘ ثِ هتي لسازداد

ثِ هٓبًٖ هٓوَل ٍ  وِ جْت اشاٗيوٌد. اٗي لكد  لسازداد جػتجَ هٖ هتييس ٘ي زا دز 

 ٗه اش هٌُسٍ الفبٌ ٍ ْجبزات لسازداد ٌٖ اغت ْ٘تأو٘د دازد، هتٓبزف هتي لسازداد 

 د. ؾَ دزن هٖهٓبًٖ ؾصف هٓمَل ٍ هتٓبزف 

 

 گسايی ثبفت
ٍ  ًؿدُ اش اّداف هؿتسن  شهٌِ٘ ث٘بى پع ّو٘ؿِ ثس اغبظ ٗهتْٓدات حمَلٖ، 

تَاى گفت هتي حبٍٕ اٗي تْٓدات ثس  . دز غًح ولاى ً٘ص هٖاًد گس تِ ؾىلتجسث٘بت 

شهٌِ٘  ثدٍى چٌ٘ي پع آٗد. ثِ ٍجَد هٖجْبى  هَزد دز ٗه ًُسِٗ هؿتسن اغبظ 

 إ ًُسِٗگساٖٗ  (. ثب تMitchell, 2019: 10) ؾَد هْٖوَهٖ، ازتجبيبت اًػبًٖ غ٘سهوىي 

وٌد.  هٖ لحبٌوِ هتي دز آى ؾىل گس تِ اغت  ٌْبقسّٕوِ دز تفػ٘س تفػ٘سٕ اغت وِ 

ٍشى ث٘ؿتسٕ دازد  ٓهٖ ٌْبقس ًصد هفػسث  ٗىػبى ً٘ػت ٍ تأو٘د ثس اٗي ٌْبقس

(Barnes, 2018: 1099 ثس اغبظ .) ِٗوِ لسازداد دز آى ؾىل  ٌبقسٕگسا، ْ ثب تًُس

ٍ زٍٗدادّبٕ لجل ٍ ثٓد اش تؿى٘ل  دازدگس تِ اغت ًػجت ثِ هتي لسازداد اٍلَٗت 

 اگسچِ هؤبس دز تؿى٘ل لسازداد هفػس ثبٗد ثِ ثب ت ؾَد. دز تفػ٘س لحبٌ هٖ لسازداد

هحدٍد ثِ شهبًٖ ً٘ػت وِ هتي ثب ت تَجِ ثِ ة ثبؾد تَجِ وٌد. ٗب غ٘سهىتَ ٖؾفبّ

دز خبزجٖ زا دز تفػ٘س خَد ادلِ ثبؾد، ثبٗد  ً٘ص اگس لسازداد  بلد اثْبم ٍ ثبؾد دازإ

ثِ اٗي ثسإ وؿف لكد ٍالٖٓ يس ٘ي دادگبُ ّ٘چ هحدٍدٗتٖ ثسإ اغتٌبد ًُس ثگ٘سد ٍ 

 (. Benoliel, 2017: 473ًدازد ) ادلِ

تس  ثػ٘بز غٌٖ زا زٍاثى لسازدادٕ 1گساٗبى زاثًِ ّبٕ هصتلفٖ دازد. ٖ گساٗؽاٗگسثب ت

تَجْٖ ثِ  ثٖثس اٗي ثبٍزًد وِ ٍ  ثٌٌ٘د هّٖبٕ وتجٖ يس ٘ي  ًبهِ تس اش تَا ك ٍ گػتسدُ

إ زا ًػجت ثِ يس ٖ وِ  ًتبٗج ًبْبدلاًِ ،ّبٕ ازتجبيٖ يس ٘ي لسازداد ثب ت ٍ شهٌِ٘
     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1 relationists 
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ٍ ثِ  ثِ دًجبل خَاّد داؾتآهدُ اغت  ٍجَد  حمَلٖ دز خلال اٗي زاثًِ ثسإ اٍ ثِ

ؾٌبختٖ ثِ هَنَِ  ؾَد. گسٍّٖ دٗگس اش هٌُس شثبى هٖ ٌتْٖزٍاثى يس ٘ي هتصسٗت 

گس تِ  لوِ دز آى ؾى إ ثب ت ٍ شهٌِ٘شثبى ثدٍى دز ًُس گس تي گٌَٗد  هًٖگسًد ٍ  هٖ

تسج٘ح ٗه هٌٓب ثس هٌٓبٕ دٗگس ثدٍى ٍجِ اغت ٍ هتىدس . شثبى ثػ٘بز هٌٓبغتٖ ثاغت، 

إ  ثِ ثب ت ٍ شهٌِ٘ ّب آىً٘ػت. ٍجِ تسج٘ح هٓبًٖ ثس ٗىدٗگس ًصدٗىٖ  سٗپر اهىبىهسجح 

لهبت ثدٍى تَجِ ثِ ثب ت . اش ّو٘ي جْت گفتِ ؾدُ وِ اًد وبزز تِ ثِاغت وِ دز آى 

ٍ لهبتٖ وِ هتي  الفبٌ ٍ ْجبزات لسازداد دغتسغٖ پ٘دا وٌٌدٌٓبٕ ٍالٖٓ ه  ثِتَاًٌد  ًوٖ

يَز ًبخَدآگبُ، تفػ٘سٕ هًٌجك ثب شهٌِ٘  ثِ وٌٌد ثدٍى تَجِ ثِ ثب ت آى تفػ٘س هٖ زا

 (.Bagchi, 2020: 7وٌٌد ) ذٌّٖ خَد ازائِ هٖ

إ وِ لسازداد  شهٌِ٘ لٍ٘تحلِ ٗتجصگساٖٗ اش يسٗك  ثب تتَاى گفت  خلاقِ هٖ يَز ثِ

اّو٘ت دازد وِ  جْت اشاٗي ًُسِٗ وٌد. اٗي  هٖلسازداد زا تفػ٘ساغت   دز آى ؾىل گس تِ

تَاًد هٌٓبٕ دزغت لسازداد زا  ثِ ثْتسٗي ًحَ دزن وٌد   هٖ ،هفػس هٓمَل ٍ هتٓبزف

(Mitchell, 2015: 233 .) 

 

 ثبفتیگسايی ي تفسیس عیىی  گسايی، ذَىیت گسايی، عیىیت . لفظ3-2

خَد  ٖدّد وِ زٍاثى لبًًَٖ زا ه ٖٗتَاًب يٗحمَق لسازدادّب ثِ اؾصبـ ا ىبٗدز اهس

حمَق  زٍ يٗاشاًبْبدلاًِ وبغتِ ؾَد.  ٕوٌٌد تب اش داهٌِ لسازدادّب ن٘تٌُ ٕا گًَِ ثِزا 

اش  ٌبى٘ايو اٍل وٌد.  ّدفٖ زا دًجبل ه ٖچْبز ّدف اقلدز اهسٗىب لسازدادّب 

 ت٘اهٌ ؽٗاغت. ّدف دٍم ا صا دز ٌّگبم آًمبد لسازداد ي٘لكد يس  ٕغبش بدُ٘پ

خَد لسازداد  لٍِ٘غ ثِداٍيلجبًِ ٍ  قَزت ثِ ّب اختلاف ٍ كل حللسازدادّب اغت. غَم 

وِ اغت  ٕثِ اقَل لَاْد ٖبث٘چْبزم حمَق لسازدادّب ثِ دًجبل دغتدز ّدف اغت. 

. ْول وٌدآى  ٕلسازداد دز اجسا ي٘ز تبز هٌبغت يس  ٕهٓتجس ثسا ٕزاٌّوب هٗ هبًٌد

 ٖؾسٍي ٌىِٗ. اٍل اوٌدٖ زا دًجبل ه فِ٘چٌدٍَاّداف  َق  يٗتحمك ا ٕلسازداد ثسا س٘تفػ

ودام  ؾَدٖ هؿصف ه ٌىِٗدٍم ا .ؾًَدٖ ه  ٖٗؾًَد تَغى هفػس ؾٌبغب س٘تفػ دٗوِ ثب
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زا دز ثسگس تِ اغت؛  ي٘يس  ًُسهَزد  ٕسّب٘ؾسٍو ودام تفػ يٗاًد ٍ ا ؾسٍو هجْن

. وٌدٖ اثْبم زا ز ّ ه ،ت٘زل س٘تفبغ بى٘اش ه س٘تفػ هٗاًتصبة  كٗهفػس اش يس دزًْبٗت

 نٌّ٘گبم تٌُ ي٘لكد يس  ي٘٘لسازداد تٓ س٘دز تفػ ِّ٘دف اٍل ىبٗاهس ّٕب دز دادگبُ

ثِ آى هٌٓب دادُ ؾَد  دٗوِ ثب ٖوبز دز ٍّلِ اٍل الفبٌ ٍ ْجبزات يٗا ٕلسازداد اغت. ثسا

 . ؾًَدٖ هؿصف ه ًدوِ اثْبم داز ٍٖ ثٓد اش آى ْجبزات ٍ الفبَ ٖٗؾٌبغب

اثْبم  ،1ٍاضگبًٖاثْبم : دازد ٖاغت. اثْبم الػبه س٘اثْبم ًمًِ اختلاف ٍ ؾسٍِ تفػ

غَم  فٍَِ٘ ّب ّس ٗه اش اٗي اثْبمقَزت ٍجَد  زد. 4ٍ اجوبل 3ًحٍَٕ اثْبم  2ْٖجبزت

ثسإ  اثْبم زا ز ّ وٌد -وِ دز اٌٗجب دادگبُ اغت- يسفٖ صف ثؾ هٗاغت وِ  يٗا

گساٖٗ  ّبٕ  َق زا ثِ وبز گس ت. دز لفٍ اًجبم ّس ٗه اش اٗي ٍَبٗف ًبگصٗس ثبٗد ًُسِٗ

ؾَد  لغت اغتصساج هٖ  ثسإ تٓ٘٘ي حمَق ٍ تْٓدات هٌٓبٕ ولوبت ٍ ْجبزات اش  سٌّگ

ٗه ول، تٓ٘٘ي  ٌَْاى ثِدز اغٌبد لسازدادٕ  اَْبزؾدُگساٖٗ لكد آؾىبز ٍ  دز ٌْ٘٘ت

گساٖٗ لكد  گ٘سد. دز همبثل دز ذٌّ٘ت ؾَد ٍ لكد ذٌّٖ يس ٘ي هلان ْول لساز ًوٖ هٖ

ّوِ هدازن ٍ  ،ثسزغٖ لساز گس تِ ٍ ثسإ وؿف آى هَزد ذٌّٖ يس ٘ي لسازداد 

  (.Burton, 2009: 1-2)ؾَد  هػتٌدات هلاحُِ هٖ

 

 گسايی لفظ

ثدٍى دز ًُس گس تي  لسازدادٕ، ٍ ْجبزات اللفُٖ ولوبت هٌٓبٕ تحت ثس اغبظتفػ٘س 

 ٗه اٗي ًُسِٗدز  گساٖٗ گٌَٗد. زا لفٍ وبزز تِ ثِإ وِ دز آى اٗي الفبٌ  ثب ت ٍ شهٌِ٘

اٗي هٌٓبٕ  ٗب تيزاغتب هفػس ثسإ   اٗي دز ًمًِ ؾسٍِ تفػ٘س اغت.ْجبزت  ٗب ٗه  ٍاضُ

 باش ٗه هٌٓ  ه ولوِ دز قَزتٖ هجْن اغت وِ ث٘ؽٗ د.وٌ هٖثِ  سٌّگ لغت هساجِٓ  ٍاضُ

. اٗي ًُسِٗ دز ث٘ي داؾتِ ثبؾد دغتَزٕ اش ٗه وبزوسد  ٗب اش لحبٌ گساهسٕ ث٘ؽ

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 term ambiguity 
2 sentence ambiguity 
3 structural ambiguity 
4 vagueness 
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إ  اقَلاً ًُسِٗ ٖٗگسا لفٍ(. Burton, 2009: 41ّب اهسٗىب يس دازاى اًدوٖ دازد ) دادگبُ

ًُس اش ثب ت ٍ  ب قسفوٌد ت ّب زا هلصم هٖ دادگبُ اٗي زٍٗىسد .ؾَد هػتمل تلمٖ ًوٖ

هتي آى  ثس الفبٌ ٍ ْجبزات هٌدزج دز اغت  دز آى اٗجبد ؾدُحمَلٖ إ وِ هتي  شهٌِ٘

  (.Watson, 2021:219) تَجِ وٌد

اغت.  ّب آىتفػ٘س لسازداد ثِ هٌٓبٕ ؾٌبغبٖٗ ؾسٍو هجْن لسازداد ٍ هٌٓب دادى ثِ 

گسا تفػ٘س  اغت. ًُسِٗ لفٍحَل هحَز ٗه ولوِ  -الجتِ ًِ ّو٘ؿِ -غبلجبًهػبئل تفػ٘سٕ 

اٗي  وٌد. هتوسوص هٖ -وِ تٓسٗف آى دز  سٌّگ لغت آهدُ اغت-زا ثس زٍٕ ٗه ولوِ 

گسا  دز ٍالّ ٗه لفٍ (.Burton, 2009: 37ًگس ثِ لسازداد اغت ) ًُسِٗ  بلد ٗه زٍٗىسد ول

نوٌٖ ثب ت ٍ شهٌِ٘ زا دز  يَز  ثِّس هفػس دٗگسٕ ٌّگبم اغتفبدُ اش  سٌّگ لغت  ٍ

اقساز داؾت شهٌِ٘ ثسإ ٗب تي هٌٓبٕ شثبى  1وَزث٘يوِ  يَز ىگ٘سد ّوب ُس هًٖ

وبزثسدّبٕ دغتَزٕ ٍ   ٗه  سٌّگ لغت هوىي اغت ٗه ولوِنسٍزٕ اغت ثٌبثساٗي دز 

جب ثسإ اًتصبة ٗىٖ اش ولوبت ثبٗد ثب ت زا  هٓبًٖ هتفبٍتٖ داؾتِ ثبؾد ٍ هفػس دز اٗي

داؾتِ ثبؾد ٍجَد ٗه هٌٓب ثسإ آى ولوِ  لغت  مى سٌّگ دز  وِ يٗا ً٘ص لحبٌ وٌد هگس

 ,Burton) اًداشُ وب ٖ دل٘ك ثبؾد وِ ثتَاًد اختلاف ٍ هؿىل زا حل وٌد ٍِ اٗي هٌٓب ث

2009:38-39.) 

 

  2گسايی عیىیت
إ وِ دز آى ؾىل  گساٗبى ثس اٗي ثبٍزًد وِ الفبٌ ٍ ولوبت جدا اش شهٌِ٘ ٌْ٘٘ت

گساٖٗ شهٌِ٘ هحدٍدٕ زا ثسإ ٗب تي  ٌْ٘٘ت .ًدازًداًد هٌٓبٕ ٌْٖ٘ ٍ دزغتٖ  گس تِ

گساٖٗ  ٌْ٘٘ت .گ٘سد ؾدُ دز ًُس هٖ  هٓبًٖ هتٓبزف ْجبزات يس ٘ي وِ دز هتي اغتفبدُ

يَز  ثِ ٖٗگسا تٌْ٘٘هتٓددٕ اش  ّبٕ ٗت دازد. گساٗؽهحدٍداٗي تَجِ٘ هدزًٖ ثسإ 

اثْبم ٍجَد دازد ٗب  لسازداددز وِ  ثسإ تٓ٘٘ي اٗي ٖٗىبٗآهسّبٕ  گػتسدُ تَغى دادگبُ

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1  A. Corbin 
2
 Objectivism 
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ٍجَد گساٖٗ  ًُسِٗ ذٌّ٘تول٘دٕ ثسإ توبٗص اش  ٗه هٓ٘بزثب ٍجَد اٗي  .زٍد ثىبز هٖ ،ًِ

يَزولٖ هٌٓبٕ غبلجٖ دازد هًبثك ثب آى هٌٓب  وِ شثبى ثِ ؾَد دز جبٖٗ گفتِ هٖ .دازد

 بؾٌد.دز لسازداد آٍزدُ ثوِ يس ٘ي لكد هتفبٍتٖ زا قسٗحبً  ؾَد هگس اٗي تفػ٘س هٖ

هػئلِ اثْبم  هَزد  گساٗبًِ لَٕ دز اتصبذ ٗه هَنّ ٌْٖ٘ ل٘ثِ دلًََ٘ٗزن ّبٕ  دادگبُ

 (.Burton, 2009:12-22) ًد.ؾْست داز

. ؾَدٖ ه لحبٌ ٘سٕاش ٌْبقس تفػ ٕا هجوَِْ ٕا لبثل هلاحُِ يَز  ثِدز اٗي ًُسِٗ 

 ،1ٗىپبزچِ ولٗه  ٌَْاى ثِلسازداد دغتَزٕ، ْلاٍُ ثس  سٌّگ لغت ٍ لَاْد 

هتداٍل  ٖ، هٓبًهىتَة ٍ هػتٌد 3فاّدا ٘ل لسازداد،تؿى ٌّگبم دز 2ٌْٖ٘ ٍاحَال اٍنبِ

 ٌَْاى ثِزٍِٗ ْولٖ  ّسگًَِّبٕ حمَلٖ ٍ  ، ز5ٍِْٗسف ٍ ْبدات تجبزٕ ،4ٍ هتٓبزف

ٌْبقس ثب ت لسازدادٕ زا ؾىل ي ٗ. اؾَد ٌْبقس هؤبس دز تفػ٘س دز ًُس گس تِ هٖ

 هؿسٍو ثس اٌٗىِزغد.  دٌّد وِ ثسإ هٌٓب دادى ثِ ْجبزات هجْن وب ٖ ثِ ًُس هٖ هٖ

هجٌب لسازداد  ٗىؾساٍ  ثس هجٌبٕ ََْزات لكدؾصف هٓمَل  ٗه اش هٌُس ٘يلكد يس 

دز وٌٌد.  اش اٗي ًُسِٗ حوبٗت هّٖب  اش دادگبُ ٘بزٕػث .ّب آى ٖذٌّ لكدًِ گ٘سد  لساز 

دز اٗي ًُسِٗ تَق٘ف  .ٗبثد ّب دز توبم لسازداد گػتسؼ هٖ گسا اٗي شهٌِ٘ ًُسِٗ ٌْ٘٘ت

ؾَاّد خبزجٖ  حبل ي٘دزْؾَد  ْولٖ لسازداد تَغى يس ٘ي ً٘ص دز ًُس گس تِ هٖ

ٌّگبم  لكد خَد دز هَزد دز ٗب ؾْبدت ٗه يسف  همدهبتٖ هراوساتذٌّٖ، ث٘بًگس لكد 

. اّدا ٖ وِ يس ٘ي دز لسازداد Burton, 2009: 41 &28)) ؾَد وٌبز گراؾتِ هٖلسازداد، 

اًد. آٗب  چگًَِ اش شثبى اغتفبدُ وسدُ ّب آىدّد وِ  ًؿبى هٖ اًد گس تِثسإ خَد دز ًُس 

ٗب  ثب اٗجبد تْٓد ثسإ خَد ٍ دٗگسٕ ّدف  اًد داؾتِلكد تَق٘ف دً٘بٕ لسازداد زا 

دز ًُس گس تِ  لسازداداف يس ٘ي دز تفػ٘س، اّد زٍٕ اشاٗيوسدًد.  دٗگسٕ زا دًجبل هٖ

هگس اٌٗىِ اٗي  اًدٖ هٓوَلگسا دازإ هٌٓبٕ هتٓبزف ٍ  ؾَد. ولوبت دز ًُسِٗ ٌْ٘٘ت هٖ
     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1
 The whole contract 

2  Objective circumstances 
3  Purpose 
4  Ordinary meaning 
5  Trade usage and customs 
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هٓبًٖ هٌجس ثِ لغَ ٗب پَچ ؾدى ْجبزت ٍ الفبٌ لسازداد ؾَد. دز هَازدٕ وِ يس ٘ي اش 

ٍ  وٌٌد دادگبُ ثِ ْسف الفبٌ هٌٓبٕ تصككٖ هسثَو ثِ هٓبهلات تجبزٕ زا لكد هٖ

وٌد ٍ ًِ هٌٓبٕ  ْبدت تجبزٕ تَجِ دازد ٍ الفبٌ زا حول ثس هٓبًٖ ْسف تجبزٕ هٖ

تَجِ ثِ هٓبًٖ هٓمَل ٍ  ٖيَزول ثِ(. Burton, 2009: 44-47هتٓبزف ٍ هٓوَلٖ آًبى )

ّبٕ  ٍٗطگٖ تسٗي هْنٌْٖ٘ اش  ٍاحَال اٍنبِهتٓبزف ًبؾٖ اش ََْزات لكد يس ٘ي ٍ 

 گساغت.  ًُسِٗ ٌْ٘٘ت

 

 گسايی ذَىیت
اش هٌُااس  لػاافٖ دز اٗااي ًُسٗااِ تفػاا٘س تٓسٗااف خاابـ خااَد زا دازد. تفػاا٘س دز    

اٗاي ثبشغابشٕ   «. ثبشغبشٕ ٍ ثبشتَل٘د دً٘بٕ ذٌّاٖ هؤلاف  »گساٖٗ ْجبزت اغت اش  ذٌّ٘ت

دز اٗاي   ثٌابثساٗي ً٘ػات.   سٗپار  اهىبىثب هساجِٓ ثِ هٌٓبٕ لغَٕ ٍ لَاْد دغتَزٕ  قس بً

ثسجػاتِ   جْات  اشاٗاي (. اٗي ًمؽ 146: 1392ؾَد )ٍاُْٖ،  هٖ پسزًگًُسِٗ ًمؽ هفػس 

اغت وِ دً٘بٕ ذٌّٖ هؤلف زا هفػس ثبٗد ثبشغبشٕ وٌد. دز حمَق لسازدادّب اٗاي ًُسٗاِ   

هًَٓف ثِ ّدف اغت ٍ گػتسدگٖ ٌْبقس تفػ٘سٕ ثسإ ٗب تي لكد يس ٘ي ًمًِ اتىابء  

 اٗي ًُسِٗ اغت.  

دز ز اّ   خكَـ ثِهصتلف تفػ٘س لسازداد ّبٕ دز اهسٗىب دز هساحل  ثسخٖ اش دادگبُ

إ اغات واِ لاسازداد زا     گساٖٗ ًُسِٗ ٍجِ، ذٌّ٘ت يٗتس خبلفگسا ّػتٌد. دز  اثْبم ذٌّ٘ت

وٌد. ثب اٗاي   تفػ٘س هٖ -وِ ثِ لسازداد نو٘وِ ؾدُ اغت –ثس هجٌبٕ لكد هؿتسن يس ٘ي 

ٖ    ًؿدُ بى٘ثل٘د وِ لكد  گساٗاٖ هفػاس زا    ؾٌبغاد. ذٌّ٘ات   دز لسازداد زا ثاِ زغاو٘ت ًوا

اغتٌجبو لكد ٗه يسف ثس هجٌبٕ ََْزات اٗي لكد ٍ ثس اغبظ ؾَاّد هاستجى   ٕغَ ثِ

وِ گفتِ ؾد گػاتسُ ٌْبقاس تفػا٘سٕ دز     گًَِ ّوبى(. Burton, 2009: 28دّد ) غَق هٖ

ّ   اٗي ًُسِٗ ًػجت ثِ غبٗس ًُسِٗ ِ تاس اغات. خاى غا٘س لجلا      ّاب ٍغا٘ ، جسٗابى  1 ٖ هٓبهلا

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Prior Course of Dealing 
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ٖ  ٍاحَال اٍنبِ، ؾساٗى ٍ 2لكد خَد هَزد ، ؾْبدت ٗه يسف دز 1هراوسات لجلٖ  3ذٌّا

تَجِ دادگبُ دز تفػ٘س اغت. يس ٘ي لسازداد دز هٓبهلات تجبزٕ  هَزد اش ادلِ ٍ ٌْبقس 

ُ ثب ٗىدٗگس دز دٍزُ شهبًٖ خبـ اش تست٘جابت هؿابثْٖ پ٘اسٍٕ     ٗاب اٌٗىاِ ثاسإ     اًاد  واسد

گساغت، ثسإ ز ّ اثْابم اش ادلاِ    . دادگبّٖ وِ ذٌّ٘تاًد داؾتِزغ٘دى ثِ تَا ك هراوساتٖ 

ياس ٘ي اغاتفبدُ    ًُاس هاَزد  ثسإ تفػ٘س لكد يس ٘ي ٍ ٗب تي هٌٓابٕ   ٗبدؾدٍُ ٌْبقس 

وٌد. ؾْبدت ٗىٖ اش يس ٘ي ثس هفبد لكد خَد دز دادگابُ ً٘اص اش دٗگاس ادلاِ تفػا٘سٕ       هٖ

تسدٗدّبٕ  ساٍاًٖ ًػجت ثِ اْتجبز اٗي ؾْبدت ٍجاَد دازد اهاب گفتاِ ؾادُ      ِاگسچاغت. 

ٕ واِ ياسف ْل٘اِ هٌاب ّ خاَد      هاَزد  تَاًد اْتجبز آى زا ثػاٌجد ٗاب دز    هٖ هٌكفِ ئتّ٘

ٖ واِ ثاِ ًحإَ    ٍاحَال اٍنبِتَاى آى زا پرٗس ت. خلاقِ اٌٗىِ ّوِ  دّد هٖ ؾْبدت هٖ

ٖ  ثِ لكد ذٌّٖ يس ٘ي هسثَو اغت دز تفػ٘س لس  ,Burtonؾاَد )  ازداد ثِ وبز گس تاِ ها

2009: 52-57  .) 
 

 عیىی  ـ وظسيٍ تفسیسی ثبفتی
اٗي ًُسِٗ دز ه٘صاى تَجِ ثِ ٌْبقس تفػ٘سٕ ٍ ؾَُ٘ اٍلَٗت دادى ثِ اٗي ٌْبقس 

دز وتبة  4ؾَد. اٗي ًُسِٗ زا ثستَى ّب هتوبٗص هٖ ًػجت ثِ دٗگس ٌْبقس اش غبٗس ًُسِٗ

داًٌد  گسا هٖ اٍ زا ثب ت 6ٍ اغىبت 5ؾَازتص اگسچِوٌد.  ٌْبقس تفػ٘س لسازداد هًسح هٖ

. گفتِ ؾد اًد ىسدُدزن ً ٖدزغت ثِاٗي ًُسِٗ زا  ّب آىٍلٖ ثستَى ثس اٗي ًُس اغت وِ 

وسدى  هؿصف ،ًصػت :ؾوسدٖ ثسهلسازداد  س٘دادگبُ دز تفػ ٕزا ثسا فِ٘ثستَى غِ ٍَ

 ًَْٖ وِ ثِ ٖؾسٍي ي٘٘تٓ ،دٍم ؛هٌٓب دادُ ؾَد ّب آىثِ  دٗوِ ثب ٖاقًلاحبت ٍ ؾسٍي

ؾصف  هٗاغت وِ  يٗغَم ا فِ٘قَزت ٍجَد اثْبم ٍَ زد. اثْبم ّػتٌد ٕدازا
     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1 The Course of Negotiations 
2   A Party’s Testimony as to Its Intention 
3 Subjective Circumstances 
4 S.J.Burton 
5 A. Schwartz 

6 R. Scott 
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 ىسدٗزٍ ٕثٌد قَزت ٕثساستَى (. ثBurton, 2009:2&13) اثْبم زا ز ّ وٌد يسفٖ ث

 اًجبم ٕثسا دٗثب صاى٘اغت وِ ثِ چِ ه يٍٗ آى ا وٌدٖ هًسح ه ٕغؤال ٌّجبز هخَد ٗ

دز ثدٍ اهس لبْدُ هٌّ  دٗثب وٌدٖ ه ؿٌْبد٘پ ٍٕ . َق ثِ ثب ت لسازداد تَجِ وسد فٍَٗب

 بٗآ ىٌِٗهؿصف وسدى ا ٕثسا حفٍ وسد. اش غَٕ دٗگس زا 1خبزج اش لسازداداغتوبِ ادلِ 

هتوسوص هتي لسازداد  2ٖىپبزچگهػئلِ ٗثِ  دٗثىبز گس تِ ؾَد دادگبُ ثب دٗلبْدُ ثب يٗا

هتي  ٍٖ ٌْبقس داخل ٖتَا مبت ؾفبّ، ي٘يس  ٕثب هلاحُِ ادْبؾَد. ثدٗي تَن٘ح وِ 

لساز دّد  ًُسهَزد زا  ٕلسازداد ٌٖ٘اّداف ْ ،لسازداد ٍ هػتٌدات آى ت٘هىتَة هبًٌد ول

اٗي پسغؽ وِ آٗب هتي لسازداد دز ًُس يس ٘ي آخسٗي ازادُ ٍ  هَزد دز  دزًْبٗتٍ 

لبيّ  ٖل٘اگسچِ خ دادلساز ٖىپبزچگٗؾسو تسٗي تَا ك اغت ٗب ًِ تكو٘ن ثگ٘سد.  وبهل

 دزاغت. هفػس  ٕثسا ٖتَجْ  ٍشًِ لبثل هاٍل ٗ ٍّلًُِس ثستَى دز  دز  اهب ػتً٘

ٌّگبم  س لسازداد دزحبون ث ىٗؾسا دٗاثْبم ثب ف٘تؿص ٕهسحلِ ثٓد دادگبُ ثسا

اّداف  ،لسازداد ف٘تَق بز٘هٓ ،دغتَزٕلَاْد  ،لسازداد ت٘زا ثب هلاحُِ ول ٕس٘گ ؾىل

دز  3.سد٘حبون دز شهبى لسازداد دز ًُس ثگ ٌْٖ٘ ٍاحَال اٍنبِ ،ي٘يس  ًُسهَزد آؾىبز 

 ٍاحَال اٍنبِ اشجولِاش هلاحُِ ؾَاّد  ثٓدغَم اگس لسازداد هجْن ثبؾد دادگبُ هسحلِ 

 ٌْبقس ىػبىّٗ ٗثب تَش يسفٖ ثؾصف  هٗ ٌَْاى ثِ ،خبـ ف٘تَق ّسگًٍَِ  ٌْٖ٘

 ٌْٖ٘ ا ثب تٖ س٘اغت وِ ثستَى ثِ آى تفػ ٕصّ٘وبى چ يٗا. دًٗوب  اثْبم زا ز ّتفػ٘سٕ 

     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
دادگبُ زا اش تحم٘ك ٗب اغتٌبد ثِ اقَل ٍ هدازوٖ وِ خبزج اش دز هَازدٕ وِ لسازداد وبهل اغت اٗي لبْدُ  1

 (. Mitchell, 2019: 14وٌد. ) هتي لسازداد اغت هٌّ هٖ چْبزچَة

ؾَد، ّوِ هراوسات همدهبتٖ ث٘ي يس ٘ي زا دز هتي لسازداد  ؾسو ٗىپبزچگٖ وِ ؾسو تَا ك وبهل ً٘ص ًبه٘دُ هٖ 2

گ٘سد ٍ ّ٘چ تْٓد ٍ تَا مٖ  دازد وِ هتي لسازداد ّوِ تَا مبت يس ٘ي زا دزثسهٖ وٌد. اٗي ؾسو همسز هٖ ادغبم هٖ

وِ اَْبزات وتجٖ ٗب  ٍاجد آببزٕ اغت: اٍل اٗي جص هَازد ذوسؾدُ دز لسازداد ٍجَد ًدازد. ؾسو ٗىپبزچگٖ ثِ

تَاًد ثِ هتي لسازداد انب ِ ؾَد؛ دٍم اٌٗىِ هتي لسازداد زا اَْبزات وتجٖ ٍ ؾفبّٖ  ؾفبّٖ لجلٖ ث٘ي يس ٘ي ًوٖ

اٗي اهس هفسٍل اغت وِ هتي لسازداد ثدٍى اثْبم اغت ٍ لَاْد ٍ ؾَاّد  تٗدزًْبتَاًد اقلاح وٌد؛ ٍ  يس ٘ي ًوٖ

 (.Benoliel, 2017:481-842لساز گ٘سًد. ) ًُسهَزد هٌَُز هٌٓب ثصؿ٘دى ثِ هتي لسازداد  تَاًٌد ثِٖ خبزجٖ ًو

ّب ٍ  چَى اٍنبِ احَال، هٌبَسات ٍ ثحث ٖاش َْاهل خبزجتَاًد  هٖآؾىبز وسدى اثْبم پٌْبى  ٕدادگبُ ثسا 3

 (.Burton,2009:194)ّػتٌد اغتفبدُ وٌد ٖهدْ ي٘وِ يس  ٖهػتٌدات سًٗبهِ ٍ غب ؾْبدت
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 (.Burton,2009:193-194) دًبهٖ ه

ٌْٖ٘ ثسإ ز ّ اثْبم نوي تَجِ ثِ ٌْبقس هتٌٖ ثِ  ا تفػ٘س ثب تٖ يس دازاى زٍٗىسد

دز ٍالّ  دٌّد. آًمبد لسازداد( ً٘ص اّو٘ت هٖ ٍاحَال اٍنبِثب ت لسازداد )ؾساٗى ٍ 

گساٖٗ ً٘فتد ٍ اش غَٕ دٗگس اش پ٘سٍٕ وبهل  دز دام لفٍ يسف هٗاشوٌد  ثستَى تلاؼ هٖ

 گساٖٗ پسّ٘ص وٌد. اش ذٌّ٘ت

 

 َبی تفسیسی دز حقًق امسيکب ثسزسی وظسيٍ. وقد ي 3-3

تااَاى گفاات دز دٍ دّااِ اخ٘ااس  ثااب ًگاابّٖ ثااِ هماابلات هصتلااف دز حمااَق اهسٗىااب هااٖ

ّاب زا دز اهسٗىاب ثاِ خاَد      ّاب ٍ پاطٍّؽ   تاسٗي ثحاث   گسا ْودُ گسا ٍ ثب ت ّبٕ هتي ًُسِٗ

ُ  هٌٓىعّب ً٘ص ثب ٌْبٍٗي هصتلف،  زغد غبٗس ًُسِٗ اختكبـ دادُ اغت. ثِ ًُس هٖ  وٌٌاد

گساٗاٖ ثاِ    گساٖٗ ٍ ثب ات  ّبٕ هتي ًُسِٗ وِٕ يَز ثِّبغت.  ٌْبقس هَجَد دز اٗي ًُسِٗ

گاسا   گسا ٍ ذٌّ٘ات  ّبٕ ٌْ٘٘ت اغتفبدُ دز ًُسِٗ هَزد لحبٌ هفَْهٖ ٍ وبزوسدٕ  هفبّ٘ن 

گاسا ثاب    گسا ٍ ًُسِٗ ذٌّ٘ات  گسا ثب ًُسِٗ هتي ًُسِٗ ٌْ٘٘ت وِ ًحَٕ ثِدٌّد.  زا پَؾؽ هٖ

ّب ثب تحل٘ل ٗبدؾادُ   ًمد ٍ ثسزغٖ اٗي ًُسِٗ زٍٕ اشاٗيگسا لبثل اًًجبق اغت.  ثب ت ًُسِٗ

 قَزت خَاّد گس ت.

 ّبٕ اختلاف دزندز ّبٖٗ  هحدٍدٗتثسإ لهبت گساٖٗ  ثٌدٕ ثِ هتي ٍ ٌْ٘٘ت پبٕ

اٗي وِ  آٗد هٖ ثِ ٍجَدإ  . هتي لسازداد دز ثػتس غبثمِوٌد ًبؾٖ اش تفػ٘س اٗجبد هٖ

دز تفػ٘س زا نسٗت خًب چٌ٘ي زٍٗىسدٕ   ؾَد. گساٖٗ ًبدٗدُ گس تِ هٖ هتيهَنَِ دز 

لكد يس ٘ي دٍز  هفػس زا اشاًد زٍٗىسد ثػ٘بز ٌْٖ٘  . چٌبًىِ ثسخٖ گفتِدّد ا صاٗؽ هٖ

گساٖٗ  هتي . ثِ اٗي دل٘ل وِلكد يس ٘ي ًجبؾدهًبثك ثب هوىي اغت اغتٌجبو هفػس ٍ  وٌد

(. ثسخٖ اٗي Mitchell, 2019: 13وٌد ) هتي هٖ لكد يس ٘ي زا وبهلاً تبثّ ولوبت ٍ

ٍ  الفبٌ ٍ ْجبزات لسازداد، ٗه ؾَُ٘ ازتجبو اجتوبْٖ  هٓتمدًدوٌٌد ٍ  اغتدلال زا زد هٖ

گساٗبى  ٍ ذٌّ٘ت گساٗبى ثب تدز ثساثس اٌٗبى،  (.Ammann, 2020: 198اغت ) ايوٌ٘بى آٍز

 بلد هٌٓب  اًد جبدؾدُٗاوِ دز آى  إ شهٌِ٘ دز ًُس گس تيّب ثدٍى  ٍاضُثس اٗي ثبٍزًد وِ 
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 Schwartzوٌد ) اغبغٖ دز تفػ٘س اٗفب هٖ ًٖمؿ ٍ شهٌِ٘ لسازداد ثب ت زٍٕ اشاٗيّػتٌد. 

and Scott, 2010: 952-953ٌْبقس  ثب لحبٌ ّوِ گساٖٗ ٍ ذٌّ٘ت گساٖٗ (. ثب ت

تفػ٘سٕ اش لسازداد ثِ دغت دّد تب ثتَاًد  دٌّدُ لسازداد ثِ هفػس آشادٕ ْول هٖ ؾىل

گػتسدگٖ ثب تٖ وِ لسازداد دز  حبل يٗثبا. وٌد تهو٘ي زا ّبآشادٕ لسازداددّد وِ اقل 

دازد وِ تفػ٘س زا ثِ ٗه تحل٘ل ثػ٘بز ثبش ٍ  دز پٖگس تِ اغت اٗي اؾىبل زا  آى ؾىل 

چ ّ٘ دز چٌ٘ي حبلتٖگػتسدُ تجدٗل وٌد ٍ هٓبًٖ هتٓددٕ زا پ٘ؽ زٍٕ هفػس لساز دّد. 

 هَزد لفٍ ٗب ْجبزت ٕ هٌٓب) إ ثسإ ؾسٍِ ٍ ثبشگؿت ثِ پسغؽ تفػ٘سٕ ًمًِ

ٍازد پبٗبى  ٍجَد ًصَاّد داؾت ٍ هفػس دز ٗه  ساٌٗد تفػ٘سٕ ًبهحدٍد ٍ ثٖ (اختلاف

 ٖزٍؾاتصبذ  هػتلصم هتي ذاتبً ًبپبٗداز اغت، غلجِ ثس اٗي ًبپبٗدازٕ اشآًجبوِخَاّد ؾد. 

 هبٕ ًبهحدٍد تفػ٘س زا داؾتِ ثبؾد ٍ  ٖدز پوِ ًت٘جِ هؿصكٖ زا  اغت تفػ٘سٕ

گسا ٍ  ذٌّ٘ت ّبٕ ًُسِٗ اش ٍٗطگٖ (.Mitchell, 2019: 11-12ٌد )وهحدٍد ٍ هؿصف 

 اٗي ّدف دز لسازداد ًجبٗد اهبلسازداد اغت.  ازادُ دز احتسام ثِ اقل حبوو٘ت گسا ثب ت

يس ٘ي دز همبثل اَْبزاتٖ وِ  اهٌ٘ت هٓبهلات ٍ هػئَل داًػتي ؛ّدف ثبؾد تٌْب

 يَز ثِ وِ آؾىبزؾدُاغت ٍ ابس ثصؿ٘دى ثِ اَْبزات  ٌٖ٘ث ؽ٘لبثل پهٌكفبًِ ٍ 

دز ثسخٖ هَازد  ً٘ص اّو٘ت اغبغٖ دازد. اش غَٕ دٗگسؾَد  هتٓبزف ٍ هٓمَل دزن هٖ

ٗب غبٗس ؾَاّد  يس ٘يتبزٗصچِ هراوسُ تَجِ ٍ دغتسغٖ ثِ اؾصبـ ببلث ثدٍى 

لسازداد ثس اًتُبزات هًٌمٖ ًبؾٖ اش  تؿى٘لٌّگبم دز  آًبىوٌٌدُ ثس همبقد ذٌّٖ  دلالت

ّبٕ  ّوبٌّگٖ ث٘ي ثصؽ ّب وٌٌد. دز هٓبهلات ث٘ي ؾسوت هٖلسازدادّبٕ هىتَة تىِ٘ 

ؾَد  هٓبًٖ ٌْٖ٘ لسازداد تػْ٘ل هٖ تىِ٘ ثسّب  مى ثب  ؾسوت ٍ غبٗسهصتلف ٗه ؾسوت 

ثِ آى اغتٌبد ؾدُ لبثل لسازداد گ٘سٕ  ثػتس ؾىلاغت هدزوٖ وِ دز هوىي  چساوِ

دغتسغٖ ًجبؾد. ثسإ هدبل وبزهٌدٕ وِ دز هراوسات همدهبتٖ حهَز داؾتِ ثب ؾسوت 

(. دز اٗي حبلت دغتسغٖ ثِ تبزٗصچِ Burton, 2009: 33لًّ زاثًِ وسدُ ثبؾد )

گساٖٗ  گساٖٗ ٍ ثب ت ٘تّبٕ ذٌّ هوىي ً٘ػت. اش غَٕ دٗگس ًُسِٗ ٖغبدگ ثِهراوسات 

هَزد تَجِ ثِ ثب ت  ه٘صاىچِ ثِ  ثسإ تفػ٘س هٌبغتثبٗد ثِ اٗي پسغؽ پبغخ دٌّد وِ 
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وِ هسثَو ثِ لكد ذٌّٖ يس ٘ي اغت دز ٌّگبم ٕ توبم ؾَاّد ّب اٗي ًُسِٗ .اغت بشً٘

 اٗي اغت وِ هفػس ّس گساٖٗ ٍ ثب ت گساٖٗ  سل ذٌّ٘ت پ٘ؽ. دًپرٗس اغتفبدُ اش شثبى هٖ

دز اهب  .ؾَد تس هٖ لكد يس ٘ي ًصدٗه ثِ جػتجَ وٌداٗي ؾَاّد ٍ ادلِ زا ث٘ؿتس  لدز

ثسإ وؿف لكد  چساوِ هَنَِ ثِ اٗي غبدگٖ ً٘ػت. ، تفػ٘سٕ پ٘چ٘دُ ّبٕ اختلاف

هًلّ هٌٓبٕ ذٌّٖ يسف همبثل اش  يسف هٗوِ آٗب  ؾَدتحم٘ك اغت ً٘بش ذٌّٖ يس ٘ي 

ث٘ي  چساوًِ٘ػت  سٗپر اهىبىثَدُ ٗب ثبٗد ايلاِ اٍ  سل ؾَد؟ پبغخ ثِ اٗي پسغؽ 

 (.Burton, 2009: 33زاثًِ زٍؾي ٍ آؾىبزٕ ٍجَد ًدازد )ثب ت ٍ لكد ذٌّٖ يس ٘ي 

وٌٌد اهب اٗي دٍ زٍٗىسد ثب ّن  زا ٗىػبى تلمٖ هٖ ٖٗگسا لفٍثسخٖ هتي گساٖٗ ٍ 

هٌٓبٕ هتٓبزف  ثس اغبظزا  حمَلٖوٌد تب هتَى  ساٖٗ لهبت زا ّداٗت هٖگ هتفبٍتٌد. هتي

وِ لفٍ  تفػ٘س وٌٌد ٍ هتي زا اش هٌُس ٗه خَاًٌدُ هٓمَل ٍ هتٓبزف ثجٌٌ٘د دزحبلٖ ّب آى

وٌد تب  ّب زا هلصم هٖ دادگبُ قس بً -ؾَد إ هػتمل ً٘ص تلمٖ ًوٖ اقَلاً ًُسِٗوِ -گساٖٗ

آى  )الفبٌ( اغت ثِ هتي ؾدُ ِ هتي حمَلٖ دز آى اٗجبدإ و ٌِ٘اش ثب ت ٍ شه ًُس قسف

دز ثسخٖ هَازد هوىي اغت وِ لفٍ ٗب ْجبزتٖ اش  (Watson,2021:219&221) .تَجِ وٌد

 تَاًد گسا ًوٖ ثب لحبٌ ثب ت لسازداد هجْن ثبؾد. دز اٗي هَازد ًُسِٗ لفٍ قس بًلسازداد 

ٗه ولوِ  اٗبى ثس اٗي ثبٍزًد وِگس لفٍ چساوِ .دّد هٌجٖٓ ثسإ حل اٗي اثْبم ازائِ 

دز ّوبى شهبى اثْبم ّن  حبل ي٘دزْاللفُٖ داؾتِ ثبؾد ٍ  تَاًد ٗه هٌٓبٕ تحت ًوٖ

گس تي  دز ًُسچٌبًىِ گفتِ ؾد هوىي اغت ولوِ ٗب ْجبزتٖ ثب  وِ دزحبلٖ. داؾتِ ثبؾد

(. اٗي Burton, 2009:18شهبى تؿى٘ل لسازداد هجْن ثبؾد ) ٍاحَال اٍنبِثب ت ٍ 

 ّب ووتس يس داز داؾتِ ثبؾد.  گساٖٗ ووتس دز ث٘ي دادگبُ ّب ثبْث ؾدُ لفٍ نٓف

گساٗاٖ   گساٗاٖ ٍ ٌْ٘٘ات   ثب زٍٗىسد تلف٘مٖ ّن ثِ لَاْد هتي ٌْٖ٘،  - ثب تٖ س٘تفػ ًُسِٗ

ِ  يٗا اثسد.  گسا ثْسُ هٖ گسا ٍ ذٌّ٘ت تَجِ دازد ٍ دز  ساٌٗد تفػ٘س اش ًُسِٗ ثب ت ثاب   ًُسٗا

ٍ دز ل چساوِتفبٍت دازد  ٖٗاگس لفًٍُسِٗ  ٖ گسا فا زا  لاسازداد  ٖىپابزچگ ٗهفػاس ؾاسو    ٗا

هتفبٍت اغات   صً٘ گسا ٍ ثب ت گسا ت٘ذٌّ ًُسِٗثب  ًُسِٗ يٗا گ٘سد. اش غَٕ دٗگس ًبدٗدُ هٖ

ٍ ّوِ ؾَاّد خبزج اش لاسازداد زا   ٖ اغتذٌّ لكدثِ  هًَٓف گسا ت٘ذٌّ ىسدٗزٍ چساوِ
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ِ  دزحبلٖگ٘سد  ثىبز هٖ ٖلكد ذٌّ هٗوؿف  ٕثسا ٖ   وا ٌْ٘اٖ دز هاَازدٕ    - زٍٗىاسد ثاب ت

 (.  Burton,2009:196-197وٌد ) خبـ، ادلِ ٍ ؾَاّد خبزجٖ زا لحبٌ هٖ

 2113غابل   ّبٕ ولاغ٘ه دز تفػ٘س لاسازداد، دز  اش يسح ًُسِٗ ّب دِّ گرؾت اش  پع

ّابٕ حماَق    ًُسٗاِ لاسازداد ٍ هحادٍدٗت   »ثساًگ٘ص ثب ٌَْاى  ثحثإ  ه٘لادٕ اًتؿبز همبلِ

تفػا٘س   هَزد دز ؾَازتص ٍ زاثست اغىبت  ّبٕ آلي دٍ حمَلداى ثِ ًبم  تَغى «ّبلسازداد

دز هحب ل ْلوٖ هصتلفٖ دزگس ت. ثٓاد اش اًتؿابز اٗاي     ٕص٘ثساًگ چبلؽّبٕ  ثحث لسازداد

ٕ  2119ثستاَى دز غابل    ٍازد ؾاد.  ّاب  آىهمبلِ ًمادّبٖٗ ثاِ اغاتدلال     دز وتابة   ها٘لاد

ٕ  2111دز غابل   د اٗي ًُسٗاِ پسداخات.  ثِ ًم «ٌْبقس تفػ٘س لسازداد» ؾاَازتص ٍ   ها٘لاد

ًُسٗاِ   ثب تَن٘ح ٍ ثػاى  «تفػ٘س لسازداداح٘بٕ »إ تحت ٌَْاى  همبلِاغىبت ثب اًتؿبز 

دز اٗي همبلِ ًمدّب ٍ ًُسٗاِ   (Burton, 2013: 340) . خَد ثِ هٌتمداى ٍاوٌؽ ًؿبى دادًد

ثاب   ثستاَى  2113لساز گس ات. دز غابل    تحل٘ل هَزد  )تفػ٘س ثب تٖ ٌْٖ٘( تفػ٘سٕ ثستَى

ّبٕ تحل٘ل التكبدٕ: آلاي ؾاَازتص ٍ    دزغٖ دز ثبة هحدٍدٗت»إ ثب ٌَْاى  اًتؿبز همبلِ

ّابٕ   ّاب ٍ هحادٍدٗت   ثب تج٘٘ي ًُسِٗ خَد نٓف« زاثست اغىبت ثس زٍٕ تفػ٘س لسازداد 

ٍٗىاسد  دز ز داًابى  حماَق اٗاي   ًُاس  اخاتلاف هجٌبٕ ؾوسد. زا ثس ّب آىهجبًٖ ًُسٕ تحل٘ل 

ثِ ّدف تفػ٘س لسازداد لبثل دزن اغت. ثستَى ثب تأو٘د ثس ّدف تفػ٘س لسازداد ثاس   ّب آى

اٗي ثبٍز اغت وِ اْتجبز ًُسِٗ تفػ٘سٕ دز لدزت وؿف لكد ياس ٘ي ٍالٓاٖ ياس ٘ي اش    

اغتدلال خَد  ّب آىيسٗك هٌٓب دادى ثِ ْجبزات  الفبٌ هجْن اغت. اهب دز ثساثس اٗي ًُسِٗ، 

وٌٌد وِ آٗب ًُسٗأ   ّب حَل هحَز اٗي پسغؽ هًسح هٖ زا دز اًتصبة ّس ٗه اش اٗي ًُسِٗ

گاسا ّػاتٌد،    تص ٍ اغىبت هتيزتَاًد ًػجت ثِ ّدف تفػ٘س خٌدٖ ثبؾد؟ ؾَا تفػ٘سٕ هٖ

 ٖ وٌاد، ثلىاِ،    ًِ ثِ اٗي دل٘ل وِ اٗي ًُسِٗ وؿف لكد يس ٘ي زا ثِ ثْتسٗي ٍجِ آؾىبز ها

ثاِ ثْتاسٗي    ّاب  آىّب ٍ لَاْد هستجى ثب  اش ًُسِٗ هٗ وداماٗي اغت وِ  هػئلِى دز ًُس آًب

ِ      ًُاس هَزد ؾىل تَاشى التكبدٕ  ّابٕ تٌُا٘ن    ياس ٘ي زا دز شهٌ٘أ دلات تفػا٘س، ّصٌٗا

ِ    پ٘ؽ ٖ     ًاَٗع لاسازداد ٍ ّصٌٗا  ,Schwartz and Scottوٌٌاد. )  ّابٕ اجاسإ آى اٗجابد ها

 ّاب  دادگبُدٌّد وِ ٖ ه ح٘تسج ْوَهبً ٍوبزّب توػوِ  آًبى اٗي اغتاغتدلال (.  2010:964
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 مات ٘هٓبهلِ حرف وٌٌاد. دز حم  بىٗجسدز ٍ  ٕازدادلس ؽ٘هتٌَِ زا اْن اش هراوسات پادلِ 

 ٖلبنا  هٗا دّاد واِ    ؽٗؾبًع زا ا صا يٗتَاًد اٖ وِ ايلاْبت هصثَز ه لجَل دازًدآًبى 

ِ ٗواِ ّص  اغات  يٗادّد. اهب ًىتِ اٍل آًبى  ص٘تو ح٘قح يَز ثِلكد زا  شٗابد  اًجابم آى   ٌا

لاَت ٍ   ٖٗساگ يهت زٍٗىسد دز ًُس ؾَازتص ٍ اغىبت (.Cunningham:2018:1636اغت )

 حابت ٘ثاِ تسج  ٖثلىاِ هتىا   سد٘گٖ ه ًُِٗس يٗا هصاٗبٕ ثس ٌْبقس قس بًخَد زا ًِ  ٕثستس

گساٗابى   وِ الجتِ اٗي تسج٘حبت هجٌبٕ التكبدٕ دازًد. دز همبثل ثب ات  لسازداد اغت ي٘يس 

ّدف اقلٖ تفػ٘س تأو٘د دازًد. ثسإ وؿف اٗاي   ٌَْاى ثِگساٗبى ثس لكد يس ٘ي  ٍ ذٌّ٘ت

حمَلاداًٖ واِ    ٌَْاى ثًِمد ثستَى  گ٘سًد. لكد ّوِ ادلِ ٍ ٌْبقس زا دز تفػ٘س ثِ وبز هٖ

تَاًد ًمبو نآف ٍ   تَاًد تب حدٕ هٖ گساٖٗ دازد ثس ؾَازتص ٍ اغىبت هٖ گساٗؽ ثِ ثب ت

ؾاَازتص ٍ اغاىبت   ّبٕ تفػ٘سٕ زا دز دٍ دِّ اخ٘س آؾىبزتس وٌد.  لَت ّس ٗه اش ًُسِٗ

ِ  زاّبٕ تجبزٕ ٗه زٍٗىسد هتي گسا ٍ ؾاىل گاسا    ثسإ لسازدادّبٕ ث٘ي ؾسوت ٌْاَاى   ثا

ٖ واِ ثبٗاد ثاِ    تٓ٘ا٘ي ؾاسٍي   ٍ ثسإ ؾٌبغبٖٗ ّب آى. دٌّد لٖ پ٘ؿٌْبد هٖٗه لبْدُ تىو٘

لبْاادُ تفػاا٘س دز  غااتوبِ ادلااِ خاابزج اش لااسازداد ٍلبْاادُ هٌااّ ا آًاابى هٌٓااب دادُ ؾااَد

ٖ   ّب آى. (Burton, 2013: 342داًٌد ) لبثل اْوبل هٖلسازداد زا  چْبزچَة وٌٌاد   تَقاِ٘ ها

ِ   هاَزد  ز دگ٘اسٕ   ثسإ تكو٘ن گفتِ ؽ٘پدٍ لبْدُ وِ  ٌْاَاى ٗاه    هَناَِ ٗىپابزچگٖ ثا

ِ    تَجِهَزد لبْدُ تىو٘لٖ ثبٗد   هاَزد  اًاِ دز  ياس ٘ي ثبٗاد آشاد   لساز گ٘سد. ثادٗي ًحاَ وا

دادگبُ ثتَاًد ؾَاّد خبزجٖ زا هبًٌد تبزٗصچِ هراوسات همادهبتٖ ٍ ْاسف تجابزٕ     اٌٗىِ

گٖ ٍ اًػاجبم لاسازداد   ٗىپابزچ   سل خَد زا ثاس  ّب آى ٗب ًِ تَا ك وٌٌد. زا دز ًُس ثگ٘سد

ثس اٗي ثبٍزًد وِ لبْدُ هٌّ اغتوبِ ادلِ خبزج اش لسازداد ٍ لبْادُ   زٍٕ اشاٗيگرازًد ٍ  هٖ

دٍ لبْدُ تفػ٘سٕ هْن تَغى دادگبُ ثاِ وابز    ٌَْاى ثِلسازداد ثبٗد  چْبزچَةتفػ٘س دز 

اد ثاِ  دادگبُ دز تفػ٘س لاسازد خَاٌّد  وػبًٖ وِ هٖ گٌَٗد گس تِ ؾَد. ثب اٗي اٍقبف هٖ

 ثٌَٗػاٌد دز لاسازداد  ثبٗاد ٗاه ؾاسو ناد ٗىپابزچگٖ       ً٘ص اغاتٌبد وٌاد  ؾَاّد خبزجٖ 

(Burton, 2013: 344.) ٖهاَزد  دز وٌاد ًُسٗاِ ؾاَازتص ٍ اغاىبت  ماى       ثستَى انب ِ ه 

ٖ    ؾسوت اٗاي  ؾاَد ثٌابثساٗي    ّبٕ تجبزٕ وِ ؾبهل پٌج وبزهٌد ٗب ث٘ؿتس ثبؾاد اْوابل ها
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ٖ   لجاَل  داهٌِ ًُسِٗ تحل٘ل التكبدٕ زا لبثال  دٗتهحدٍ  ( Burton, 2013:345) وٌاد  تاس ها

ٖ  ّاب  آى ًُِٗس هَزد دز  ثستَى ِ  گَٗاد  ها هدجات اٗاي ًُسٗاِ اٗاي اغات واِ حماَق         جٌجا

ّبٕ يس ٘ي ثسإ ثِ حداودس زغبًدى هٌب ّ هؿتسن زا تػْ٘ل وٌاد ٍ   لسازدادّب ثبٗد تلاؼ

ّا٘چ  حمَق لسازداد ًجبٗاد غ٘اس اش اٗاي ّادف     ٗد گَ هٖجٌجِ هٌفٖ اٗي ًُسِٗ اٗي اغت وِ 

ؾَد وِ دٍلت ثبٗاد لَاْادٕ    ّد ٖ زا دًجبل وٌد ّس دٍ اٗي ادْبّب اش اٗي  سل ًبؾٖ هٖ

. هًابثك ثبؾاد   )وابزاٖٗ( ز بُٕ ٍ حاداودس ثب هٓ٘بز زغ٘دى ثِ زا تٌُ٘ن ثىٌد وِ هٓ٘بز آى 

ِ  ٗاه  ٍ د ابِ اش اتْابم   ؾَازتص ٍ اغىبت دز پبغخ ثِ اًتمابدات  گساٗاٖ ٗاه زٍٗىاسد     جبًجا

ٖ  هَزد ّبٕ دٗگس اغت زا دز تفػ٘س  ازشؼ حبٍٕ وِ گسا ودست  ّاب  آىدٌّاد   تَجِ لساز ها

 دزپرٗسٕ ٍ بجابت   ثٌٖ٘ ّبٕ حبوو٘ت لبًَى ثسإ پ٘ؽ ازشؼ ،ثس وبزاٖٗ  دزٗب تٌد وِ ْلاٍُ

 ّاب  آىاغتدلال  هسوصٕ  . ّػتِ( Burton, 2013:346) ٗه ًُسِٗ ٌّجبزٕ ثبٗد لحبٌ ؾَد

 :ؾَد دز لبلت ٗه ل٘بظ غبدُ چٌ٘ي ثبشغبشٕ هٖ لاقِيَز خ ثِ

ثبؾاد چٌبًىاِ   حبون ثس تفػ٘س لسازدادّبٕ تجبزٕ ثبٗد ٗه لبْدُ تىو٘لاٖ   لبْدُ الف:

 خَاٌّد. ّبٕ تجبزٕ اٗي زا هٖ اودسٗت ؾسوت

 ٗاه  ٌَْاى ثِگساٗبًِ  ّبٕ تجبزٕ خَاّبى اٗي ّػتٌد وِ تفػ٘س هتي اودسٗت ؾسوتة: 

 .لبْدُ تىو٘لٖ ثب حدالل ادلِ تجَٗص ؾَد

ثاِ  ثس پبِٗ ووتاسٗي ادلاِ ٍ هػاتٌدات    زا گسا  ثبٗد تفػ٘س هتي ثٌبثساٗي لبْدُ تىو٘لٖ ج:

 وبز گ٘سد.

ٖ   ّب آىًَؾتي لسازداد ٍ دادخَاّٖ ثدٍى ّصٌِٗ ً٘ػت ثٌبثساٗي  وٌٌاد واِ    اغاتدلال ها

ٖ  ي لاسازداد  ًَؾت دز هًلَة اجتوبْٖ ثبٗد ّصٌِٗ دلت ّٕس لبْدُ تفػ٘س  زا ثاب دادخاَاّ

ِ تفػا٘سٕ   وٌبز گراؾتي ثسخٖ اش ؾاَاّد هاستجى   لٍِ٘غ ثِ . اٗي وبزهجبدلِ وٌد هٌُاَز   ثا

ثستاَى ثاس    ؾَد. ثب اٗاي اٍقابف   هٖحبل زغ٘دى ثِ دلت اًجبم  ّب ٍ دزْ٘ي وبّؽ ّصٌِٗ

ثاسإ  وابزاٖٗ   هٓ٘ابز  ّوچٌابى ثاس   ً٘ص اٗي ثبٍز اغت وِ آًبى دز ٌّگبم ثػى ًُسِٗ خَد

توسواص  اغت وِ  ْٖٗثد. (Burton, 2013:346) وٌٌد پب ؿبزٕ هٖز بُ حداودسٕ  دى ثِزغ٘

  حاف ادلاِ خابزج اش لاسازداد    تس اغات اهاب    ازشاى لهبٖٗ-ٕاش ًُس اداز ثس هتي لسازداد
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ِ  ّوابى . هحمك وٌدزا ّدف تفػ٘س)دغت٘بثٖ ثِ لكد يس ٘ي(  تَاًدٖ ه  واِ گفتاِ ؾاد    گًَا

هجتٌٖ ثاس ًبدٗادُ    گسا ؾىل ىسدٗزٍ ٍوبزّب وػتاودس  اغىبت ثس اٗي ثبٍزًد وِؾَازتص ٍ 

اغات   ي٘ياس   لابًَى حابون ثاس   لسازداد  اشآًجبوِدٌّد. ٖ ه ح٘زا تسج خبزجٖ ادلِ گس تي

زا  گسا ٍ هاتي هحاَز   ؾىل ىسدٗزٍ دٗثب ص٘آًبى حبون ثبؾد ٍ هحبون ً حبت٘تسج دٗپع ثب

 (.Cunningham:2018:1636) ٌدًٗوب بلاْو

ٗىاٖ اش اٗاي دٍ زٍٗىاسد     ٕس٘وبزگ ثِثسخٖ دٗگس التصاهٖ ثس  ّبٕ  َق ًُسِْٗلاٍُ ثس 

   ٖ داًٌااد )ًااه.  ًدازًااد ٍ ثػااتِ ثااِ ًااَِ لااسازداد ّااس دٍ زا دز جاابٕ خااَد وبزآهااد هاا

Cunningham, 2018) تاب حادٕ ثاس اٗاي      هَزد تفػا٘س  دز هه٘ك قًلاحبت ل٘جسال ٍا

تسٕ ثسإ هٌٓب دادى ثاِ   ٗه تفػ٘س ل٘جسال هوىي اغت هحدٍدُ ٍغّ٘ زٍٗىسد دلالت دازد.

ٗه هحدٍدُ ثابزٗىٖ ثاسإ هٌٓاب دادى     هه٘كوِ ٗه تفػ٘س  دزحبلٖ ،الفبٌ دز ًُس ثگ٘سد

لحابٌ   اتسٕ ز دز ٗه لسازداد هٓبًٖ گػتسدُ دادگبُ هوىي اغت جْت اشاٗي .دز ًُس ثگ٘سد

ٖ   ٕ ٍ هحادٍد هها٘ك  تفػا٘س  دٗگسٕ دز لسازداد  ٍ وٌد  ٗاه  هادلاً دز  گ٘اسد  زا ثاِ وابز ها

ِ  وِ دزحبلٖ ؛گس وبهلاً آؾٌبغت ثسإ ث٘وِ پ٘چ٘دُلسازداد ث٘وِ ولوبت ٍ ْجبزات  گاراز   ث٘وا

ِ    دز .ًدازد بىدزن وبهلٖ اش آً ِ  ٍالّ پ٘چ٘دگٖ ؾاساٗى اغاتبًدازد ث٘وا ّاب ٍ ًابتَاًٖ    ًبها

 ّبٕدز شهسُ لسازدادزا اٗي دغتِ اش لسازدادّب  آى ؾساٗى هَزد دز هراوسُ دز  ؾدُ وِ٘ث

ِ  ٌّگبم اختلافدز . دّد الحبلٖ لساز هٖ ِ  ث٘وا ِ   ًبها ِ   ثا ّ  قاَزت آشاداًا ثاِ ًفاّ    ٍ هَغا

ِ  هه٘ك يَز ثِگراز ٍ  ث٘وِ ٖ    ْلِ٘ ث٘وا  Murray (J.) And Murray) ؾاًَد  گاس تفػا٘س ها

(T.), 2017: 514.)  

 اغىبتؾَازتص ٍ تَغى  1991گسا دز غبل  ثب ََْز ثسداؾتٖ ًَ اش زٍٗىسد ؾىل

لهبت ثِ تٌبغت ّس  اگسچِثٓد  ّٕب هْسٍهَمگساٖٗ وٌد ؾد. دز  ثب ت غسْت ًفَذ 

وسدًد ٍلٖ هحممبى داًؿگبّٖ اقساز  اختلاف لسازدادٕ ٗىٖ اش دٍ زٍٗىسد زا اًتصبة هٖ

اداهِ ٗب ت  ٖٗتب جبىسدّب ثس دٗگسٕ تسج٘ح دازد. اٗي هَنَِ زٍٗ  اٗي اشداؾتٌد وِ ٗىٖ 

وِ  حبل يٗثباگسا تَق٘ف ؾدًد.  گسا ٍ ثسخٖ دٗگس هتي ّب ثب ت وِ ثسخٖ اش اٗبلت

وٌد اهب ّوچٌبى غبِٗ  دز پرٗسؼ ّس ٗه اش زٍٗىسدّب ً٘ص خَدًوبٖٗ هٖ ًُس اختلاف
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 .(Cunningham:1629-1631)ؾَد  ؾدى دز اهسٗىب دٗدُ هٖ ٖدٍلًجغٌگ٘ي اٗي 

 وِ دزحبلٖگسا پ٘ؿتبش اغت،  دز اتصبذ زٍٗىسد هتيّبٖٗ اغت وِ  ًََ٘ٗزن اش اٗبلت

گسا اغت. اهب گفتِ ؾدُ اٗي دٍلًجٖ ثب تَجِ ثِ  حَشٓ لهبٖٗ ثب ت تسٗي هْنوبل٘فسً٘ب 

 Schwartz andّبٕ لهبٖٗ هصتلف، يجٖ٘ٓ اغت ) دوتسٗي حمَلٖ ٍ حَشُ  پ٘چ٘دگٖ

Scott, 2010:928 .)ِاخ٘س دز اهسٗىب  ّٕب هْسٍهَمگساٖٗ دز  زغد هتي ثِ ًُس هٖ اگسچ

دّد وِ جدال ث٘ي يس دازاى  ًؿبى هٖ ًُسّب اختلافًفَذ ث٘ؿتسٕ پ٘دا وسدُ اغت ٍلٖ 

 ّبٕ تفػ٘س لسازداد دز اهسٗىب ٌَّش ثِ غساًجبم ًسغ٘دُ اغت. ّس ٗه اش ًُسِٗ

 

 گیسی وتیجٍ. 4
ثِ تفػ٘س دازًد ٍ هتي لسازداد زا  گسا ٘تزٍٗىسد ٌْ٘ ،گساٗبى دز حمَق اهسٗىب هتي

زا  گسا تگساٗبى زٍٗىسد ذٌّ٘ دز همبثل ثب تگ٘سًد؛  دز ًُس هٖهٌجّ اقلٖ تفػ٘س  ٌَْاى ثِ

گس تِ هٌٓب   ثب تٖ وِ دز آى ؾىل دز ثػتسٍ هتي لسازداد زا  پرٗسًد دز تفػ٘س لسازداد هٖ

وِ  وٌٌد دزحبلٖ ٌ هٖلحبً٘ص ادلِ خبزج اش هتي زا  تفػ٘س،ثسإ  ثٌبثساٗيوٌٌد.  هٖ

گساٖٗ ٍ  يس دازاى ثب ت .لسازداد تَجِ دازًد هتي ثِ ادلِ خبزج اش ًدزت ثِگساٗبى  هتي

تَاًٌد لكد ٍالٖٓ  اًد ثب اغتصدام ادلِ گػتسدُ، ثِ ثْتسٗي ٍجِ هٖ گساٖٗ هدْٖ ذٌّ٘ت

ثس اٗي ثبٍزًد وِ دز هحمك غبختي ّدف اقلٖ  زٍٕ اشاٗييس ٘ي لسازداد زا وؿف وٌٌد. 

آشادٕ »اًد ٍ ثب زغ٘دى ثِ اٗي ّدف، اقل  تفػ٘س ٌٖٗٓ وؿف لكد ٍالٖٓ يس ٘ي، هَ ك

تس ثِ دلاٗلٖ وِ گفتِ ؾد  وٌٌد. اهب  اغتصدام ادلِ گػتسدُ زا ً٘ص تهو٘ي هٖ« ازادُ

گساٖٗ  ٌد. دز همبثل، هتياٗي ايوٌ٘بى زا دز زغ٘دى ثِ لكد ٍالٖٓ اٗجبد و الصاهبًتَاًد  ًوٖ

حمَلٖ زا چَى بجبت  ّٕب ازشؼوِ  حبل ي٘دزْزٍٗىسد ٌْٖ٘ ثِ لسازداد  ٕس٘وبزگ ثِثب 

التكبدٕ  ّٕب ازشؼتَاًد  وٌد، هٖ هٓبهلات ٍ اْتوبد ثِ لكد هؿسٍِ اؾصبـ حفٍ هٖ

زغد  ثِ ًُس هٖ ثٌبثساٗيوٌد.  زا هبًٌد وبزاٖٗ ٍ غَد حداودسٕ دز هٓبهلات ً٘ص تأه٘ي 

 گساٖٗ، ٍجَُ ثستسٕ ث٘ؿتسٕ دازد.  گساٖٗ ٍ ذٌّ٘ت گساٖٗ ًػجت ثِ ثب ت تيه

ّبٕ  تفػ٘س لسازداد ثس هجٌبٕ لكد هؿتسن يس ٘ي ثب ًُسِٗ   ًُسِٗدز حمَق اٗساى 
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 حبل يٗثباّػتٌد.  زاغتب ّندز ّدف ٌٖٗٓ وؿف لكد يس ٘ي ز اهسٗىب تفػ٘س لسازداد د

ًُسِٗ تفػ٘س لسازداد ثس هجٌبٕ لكد هؿتسن يس ٘ي، ثب زٍٗىسد ؾَازتص ٍ اغىبت وِ 

دّد ٍ هٓ٘بز  تسج٘ح يس ٘ي زا دز اًتصبة ًُسِٗ تفػ٘س لسازداد ٍ لَاْد آى هجٌب لساز هٖ

وٌد ّ٘چ لساثتٖ ًدازد.  وبزاٖٗ ٍ زغ٘دى ثِ ز بُ ٍ غَد حداودسٕ زا دز تفػ٘س لحبٌ هٖ

ب تفػ٘سٕ دز حمَق اٗساى تَجْٖ ثِ ٍجِ التكبدٕ هٓبهلات ٍ ّ ًُسِٗ گسٗد ْجبزت ثِ

ْدم  ّبٕ تفػ٘س هتي، ًُسِٗ ثب  مداى ازتجبوتسج٘حبت يس ٘ي ًدازًد. ثب اٗي اٍقبف، 

ّبٕ  تسٗي نٓف تَجِ ثِ هٓ٘بزّبٕ التكبدٕ چَى وبزاٖٗ ٍ غَد حداودسٕ اش ْودُ

 ثس هجٌبٕ ٕ تفػ٘س ّب سًُِٗدٗگس نٓف ّبٕ تفػ٘س لسازداد دز حمَق اٗساى اغت.  ًُسِٗ

ؾٌبختٖ آى غلجِ  آى ثس جٌجِ شثبىحمَلٖ  ّبٕ اٗي اغت وِ جٌجِ يس ٘ي لكد هؿتسن

اّو٘ت اغبغٖ دازد  دز تفػ٘سلكد اًؿبء وؿف  دز اٗي ًُسِٗ وِ ًحَٕ ثِ. دازد

ًُسِٗ تفػ٘س  زوي تفػ٘س ّػتٌد. تسٗي هْندز تفػ٘س لكد لفٍ ٍ لكد هٌٓب  وِ دزحبلٖ

ّدف آى  چساوِ ؾَد هتي لسازداد تلمٖ ًوٖتفػ٘س  دز ثبة ٕاِ ًُٗسً٘ص اجتوبْٖ ٍ ًَْٖ 

اغت  ّدف ًُن ٍ هكبلح اجتوبْٖتَاشى  دز آى وؿف لكد يس ٘ي ً٘ػت ثلىِ ثسْىع

 ؾَد. ثسإ زغ٘دى ثِ اٗي ّدف ًبدٗدُ گس تِ هٖهتي لسازداد ٍ 

 ًُسِٗ ثِدًجبل وؿف لكد ثبيٌٖ يس ٘ي ّػتٌد   دز حمَق اٗساى وػبًٖ وِ ثِ

لَاْد تفػ٘سٕ هسثَو ثِ  جْت اشاٗي .اًد ًصدٗهگسا دز اهسٗىب  گسا ٍ ثب ت ذٌّ٘ت

گسا دز حمَق اٗساى لبثل اْوبل ٍ اغتفبدُ اغت. اش غَٕ  گسا ٍ ذٌّ٘ت ّبٕ ثب ت ًُسِٗ

دز حمَق گسا  تگسا ٍ ٌْ٘٘ هتي ًُسِٗ ِثدز تفػ٘س لسازداد  لكد َبّسٕ زٍٗىسد دٗگس

لَاْدٕ چَى هٌّ اغتوبِ ادلِ خبزج اش لسازداد ٍ تفػ٘س دز  ثٌبثساٗي .ًصدٗه اغتاهسٗىب 

 تَاى دز حمَق اٗساى ثِ وبز ثسد.  لسازداد زا هٖ چْبزچَة
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 مىبثع .5
 مىبثع فبزسی .5-1

 الف( کتت

 .تْساى: ًؿس هسوص ،ٖ سٌّگ ْلَم اًػبً(، 1374) َؼٗداز ،ٕآؾَز -1

 .تْساى: جبٍداًِ، جٌگل، تحل٘ل التكبدٕ حمَق لسازدادّب (،1393) اًكبزٕ هْدٕ -2

 .تْساى: ه٘صاى ،ٖالولل ي٘ثتفػ٘س لسازدادّبٕ  ،(1392) هحوَد ،حج٘جٖ -3

حمَق تْٓدات، هًبلِٓ تًج٘مٖ يسح  (،1393) ،تساثٖ، اثساّ٘ن ٍ ؾٓبزٗبى، اثساّ٘ن -4

تْساى: ؾْس  ،ٖالولل ي٘ثاقلاحٖ حمَق تْٓدات  ساًػِ ثب حمَق اٗساى ٍ اغٌبد 

 .داًؽ

 ،. تْساى: هجدتؿى٘ل لسازدادّب ٍ تْٓداتحمَق هدًٖ،: ، (1391) ؾْ٘دٕ، هْدٕ -5

 .اٍلجلد 

 ،. تْساى: هجدحمَق هدًٖ،: اقَل لسازدادّب ٍ تْٓدات (،1391)ؾْ٘دٕ، هْدٕ، -6

 جلد دٍم.

ٍ   ساىٗدز حمَق ا ٖخكَق ٕلسازدادّب س٘تفػ َُ٘ؾ، (1378) ي٘حػ ،ٖٗؿمبل -7

 .لن ِ٘حَشُ ْلو ٖاغلاه غبت٘، لن: د تس تجلهٓبقس ٖحمَل ّٕب ًُبم

 ،حمَق هدًٖ: لَاْد ْوَهٖ لسازدادّب: آببز لسازداد، (1391) وبتَشٗبى، ًبقس -8

 .جلد غَم ،تْساى: ؾسوت اًتؿبز

 -هفَْم ْمدحمَق هدًٖ: لَاْد ْوَهٖ لسازدادّب: ، (1385) وبتَشٗبى، ًبقس -9

 .اٍلجلد  ،ؾسوت اًتؿبز. تْساى: آًمبد ٍ اْتجبز لسازداد )تسانٖ(

 ًؿس ه٘صاى.تْساى:  ،ًُسِٗ ْوَهٖ تْٓداتحمَق هدًٖ: ، (1389)وبتَشٗبى، ًبقس -11

 .تْساى: لمٌَظ ،ٖلسازدادّب دز حمَق خكَق س٘تفػ، (1376ٕ )هْد ،ٖقبحج -11

 ،حمَق لسازدادّب دز  مِ اهبهِ٘، (1391)هحمك داهبد، غ٘د هكًفٖ ٍ دٗگساى -12

 .اٍل جلد، تْساى: غوت
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، اقَل تفػ٘س لسازداد دز حمَق اٗساى ٍ اهسٗىب(، 1389هْدٗصادُ، احود ) -13

 وبزؾٌبغٖ ازؾد. داًؿىدُ حمَق، داًؿگبُ تجسٗص. 

 پطٍّؿگبُ حَشُ ٍ داًؿگبُ.تْساى:  ،ًُسِٗ تفػ٘س هتي، (1392احود ) ،ٍاُْٖ -14
 

 ة( مقبلات
 س٘تفػْجَز اش »(، 1398 ) ، فٗؾسٕ هحود هْد ٍ ؾبْسٕ هْد ؛ْجدالَاحد ٖ،ا هل -15

 كلٌبهِ ، «ؾدى حمَق لسازدادّب ٖدز اجتوبْ ٖلسازداد تأهل لسازداد ثِ تحَل

 .62-35 قفحِ، 27، ؾوبزُ 7دٍزُ  ٖپطٍّؽ حمَق خكَق

(، 1396ٖ، )جً٘م ٕدزش پَزٖ تم ي٘هحودحػٍ  يٗ صسالدٕ، آلوؿْد ٕاقغس -16

 ّ٘ث َى٘لسازداد دز وٌَاًػ سْ٘سف ٍ ْبدت دز تفػ س٘تأب ٖم٘هًبلِٓ تًج»

 قفحِ، 2، ؾوبز8ُدٍزُ  ،ٖم٘تًج ٖهًبلٓبت حمَل، «ساىٗوبلا ٍ حمَق ا ٖالولل ي٘ث

413-442 

 لسازداد تفػ٘س زٍٗىسد تًج٘مٖ هًبلِٓ»(، 1411ًك٘ساى، )ٍ داٍد  ؾس ٖ، پَزاى -17

 ، قفح69ِ، ؾوبزُ ًؿسِٗ حمَق اغلاهٖ، «اًگل٘ع ٍ اٗساى حمَلٖ ًُبم دز

211-232. 

(، 1411غبزدٍئٖ ) آذٗي ،حػي خػسٍٕ هحودٕ، هْدٕ؛ پطهبى زؾًَد ثَوبًٖ، -18

هًبلٓبت  «ّبٕ تفػ٘سٕ ّسهٌَت٘ه ثس تفػ٘س لهبٖٗ لسازدادّب تأب٘س دٗدگبُ»

 .217-175 ، قفح2ِ ، ؾوبزُحمَلٖ

ز ّبٕ تفػ٘س لسازداد د ؾَُ٘» (1389)ثبثبشادُ،  ثبثهْلَهٖ ٗصدٕ، حو٘دزنب ٍ  -19

 ، قفح29ِ ؾوبزُ پطٍّؽ حمَق غ٘بغت ،«ًُبم حمَلٖ اٗساى ٍ اًگلػتبى

225-271. 

تفػ٘س لسازداد دز ًُبم حمَلٖ » (1389)ثبثبشادُ،  ثبثهْلَٕ، غ٘د هحودتمٖ ٍ  -21

 .176-149 ، قفح29ِؾوبزُ  ْلاهِدٍ كلٌبهِ ْلوٖ ًصككٖ ، «وبهي لا

 ٖبغ٘هجلِ داًؿىدُ حمَق ٍ ْلَم غ ،«لسازداد س٘تفػ»، (1384)وبتَشٗبى، ًبقس -21
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Abstract 
In Iranian law there are two theories in interpretation of the contract: the theory of "Interpretation 

Based on the Common Intention of the Parties" vs. the theory of "Sociological and Free 

Interpretation". In American law,"Textualism" and "Contextualism" are the most important 

theories of contract interpretation. Other theories have been proposed in American law, which 

include: "Literalism","Subjectivism","Objectivism" and "Objective - Contextual Interpretation" 

which is a combination of subjectivist and objectivist approaches. The main question is what are 

the strengths and weaknesses of the interpretation theories, and what relationship can be 

established among the theories of contract interpretation in Iranian and American law. In the 

present study, it has been determined by the descriptive-analytical method that in American law, 

although contextualist and subjectivist theories claim to best discover the real intention of 

individuals as the main goal of interpretation and fully guarantee the "Principle of Free Will", It 

seems that although Textualism and Objectivism maintain legal values such as the stability of 

transactions and trust in the legitimate intentions of individuals, at the same time they also 

provide economic values such as efficiency and maximum profit in transactions. Therefore, in 

interpretation of the contract, Textualism with an objective approach is superior to 

Contextualism and Subjectivism. Lack of reliance on textual interpretation theories and 

inattention to economic criteria such as efficiency and maximum profit are the major 

weaknesses of contract interpretation theories in Iranian law.The interpretation of the contract 

with the inner intention approach in Iran is related to subjectivist and contextualist theories, and 

the interpretation based on apparent intention can be considered close to objectives and textual 

theories. 

Keywords: Contextualism, Contract Interpretation, Sociological Interpretation, Subjectivism, 

Objectivism, Apparent Intention, Inner Intention, Textualism 
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